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... A bálázsfálvi, érseki szék~ ! :·~-~I1nyira ·m-egvófi·· g·yt'Yzt~dve.'i ennek"" szük- pon fejtette is ki nézetét, azon vélemé-
. . . .. , . Arad, ~~ugusztus. s. - 'ségszerü -·-és ·.bkvetlen r,~ bekövetkettetóL ny~t. ~!Tlely -~ ·magyar: király; eze~ legföbb 
(-s) V a n c" s a' Jánosnak, a balázs..!', hogy egyházmeg-yeje zavat'gó elemei ·eHen. kegyuri jo~át, vitatta, , süt tagadásba is 

falvi érs_eknek halálával egy igen, nagy. megtorló intezked~seket· alkalmazni szük- Vt!tte. minden ig-a.z hazafinak leghatározot-
fontossáo-u egyházi állás- üresedett : meg~. ségtelennek 'tartotta. -E~ az· oka. annak is, ·tabban el kell itdnie. , . · : .. _, , 
melyre ~gyan .az elhunyt 'érsek js minderi _ · hogy a· hirhédtté•vált ':laczfalusi- telkeszt~ . S z a p á r y Gyula gróf •és G: s á k y 
tekintetben cnlemes fafiu volt; '··amennyi.;.·. L u k :i ·c-s (J t sem tartotta szükség·esn~k Albin grófnak, kiktöl ·a kinevezé3 nagy 
ben nemcsak emelkedett jeUemü és· fen- megrendszabályozni, ;: pedig ·.hatáskörébe részben függ, hazafisagában és tapintatos 
költ- gondolkozásÚ főpap vala;: ;hanem. tartozott. volna. . . ·· , 1• -" ,, • körültekintes.tibeD .. nincs okw}k kételkedni, 
egész detén keresztül őszinte hive· volt a· .. ;~. !Az események'~ sajrros -· azt iga.o. hogy azt-az egyént' fogják O Felségének 

c magyarok és n1agyar-románok közötti · zoÜák~ hogy a~ ilyen, ·magatartás· nemcsa~ · kinevezésre ajánlani, ki a haza érdekei 
,_ : békés modus vivendi eszméj ének. ·Csak-. nem közömbös; hanem egyenesen veszély- szempontjából ·a legalkalmasabb · s leg

hogy ez a kidcse(:\ett · nemzetiségi . 'viszo~- · höZó' ·a ma_eyat á-llamra nézve, •s · azért megbizh?-tó bb s aki egyuttal képes· lesz 
nyaink közepette meg ínind nem · etég. ·A most, midön a.. balázsfalvi érseki. ·-sz ek. · oly irányban hatást gyakorolni, hogy az 

•. román nemzetiség kebeleben lelketlen cha:· ujohnaiJ~lesz' betoltendö~ 'az. ország méltán. izgatásokkal ,·fdrevezetett hiveit felvilá-
- •. zaárulók oly gyülöletes hangulatot· szita-. azon várakozással néz e lebe a kinevezés- gos i tsa ·és megg-yőzze arról, hogy . ebben 
. : nak a magyar állameszme é~, ánl)ak fenn-· ~nek~ hogy az uj érsek . elődjének jeles tu- az ország-ban minden ajku állampolgárnak 

állása ~len, még pedig tulzott" ~lferditet~ lajdonságait a· hazafiasság, szigoruság · és jogai teljesen egyenlók. . 
. és valótlan vádakkal, ·melyeket á magyar.:. erélyesség t1JTajdonaiva-1 egyesitse · magá... A kinevezés bizonyára egyuttal ismét 

ság terher~ rónak. ~og:x mindezek elle~é- -b~n. ·.A jelölteket az e~házi szi~ód~s kan.:.. e!?Y. meghazudtolá~sa l~sz az ellenzék ,azon 
ben távolral sem eleg, ha egy · egyhaz- d1dál]a ligyan, .~e a kmtvezes JOgat,, te- vadJának, hogy Szapary Gyula grof a 
nagy a haza údekeit csupán e vádasko- hát a' döntést O Felsége gyakorolja apos- nemzetiségekkel pártérdekek kedvéért 
dások közönyös vagy talán elitdö megfi- toli királyi jog-ainál fogva a miniszterium, paktál.. 
gyelésével vdi megvédhetni, hanem itt .a illetve a' szakminisrter felelőssége mellett, 
pozitiv és határozott csdekv~s tcrére kell mindig oly módon, hogy ujabhi jelölést is 
lépnie. s konkrét eszközökkel és módon elrendelhet, ha a kandidátusok köztil egyi
kell akadályokat gördítenie a nemzetisé:::·i ket sem tartra kinevezésre erdemesnek. 

,, izgatás utjába, mert különben az agit'áczió Ennél az állásnál a hangsulyozott nemze
-., ( elharapódzik. Szóval az olyan exponált tiségi körülmények miatt kétszeres fon

helyzetil állásokra hivatottaktól, minö a tösságban. tünik fel annak jelentösége, 
balázsfalvi érsek a magyar államnakrend.:. hogy a magyar királyt ilyen legfóbb · 
kivüli tevékenys~get kell kivánnia saját kegyuri jog megilleti, s hogy -á magyar 

,- _ érdekében. kormánynak elhatározó befolyása van az 
Vancsa János e rendkivüli mértéknek állás betöltésére. Ezen · · specziális ok ok 

nem felelt meg. Tevékenysége nem volt m~a~t, melyek ~álunk M~gyaro.r~zágon do-
.. olyan pozitiv es határozott, hogy a ma- mmalnak, csakts ez a kmevezest rendszer, 

gyar állam érdekében sikereket mutatott · amely különben századokra visszanyuló 
volna föl. s ennek folytán természetesen történeti multtal bir, az· egyedül indokolt, 
a nemzeÚségi izgatás termett gyümölcsö- mert csakis ez hozhat összhangot az egy
ket. Vancsa olyannyira át volt ha~va -~ ház és az álla~ közti v_iszonyokba,. s azert 
magyarok és magyar-románok köztl b~- · N~gyvárad tu~os föp~pJának, bármtly ekes 
kés viszony győzelmének reményétől s oly- szonoklatban es bármdy tudományos ala-
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.. . '· ·.A. .lS.:ioszk'ból-
- - Irta: H<'de ··•••b.-

A kioszban Ülök drága. ennivalók között 
valósággal (nem költői álmí.nd) s innen irom 
önnek e goromba. levelet durva. plajbászszal és 
a notiszomból kiszakított lapokra ugy a hogy 
jön. Illatos léánderek hajolnak reám s egy
egy rózsa.~zin virág, olyan a milyent én ma
gának téptem, lehull a. kezemre. Ide fogom 
hát ezt a virágot is -é!f ·küldöm. Viselje ~ond
ját kérem holuapig, a. ruig ismét lesz kioszk
beli levél és léándervirág. Itt az árnyékban 
nincs is jobb dolog, mint magára. gondolni ~s 
órákká. -vá.ltozta.tni gondolatomban azokat a pll· 
la.na.tokat, a melyeket közelébe töl~hettem. • 

N o igy lássa, lassanként beleJövök abba 
a ha.ngulatba,y It. ~f#y4yel ~zerehnes levele.t }e
het irni. 'í?ersze sze~lmet·Jevelet durva J,l'On· 

_,, •. na.l, rongyos papíroson a kioszkban! a. mi.g a 
,,.., 1 kellnat megöLa.z udvariassággal a- ~1g a. ta vol~ 
< • ' Ml egy kjntwnánalt .~ nót!Í,i ~i~értenek "9~K 

u1,::. ~zárt, cs~ ... azért . ~ .11 a.. np a. 'IMada.rasz • 
_c,, . ban 1s igy ,van~ Aztáil meg az· •eu ·· ~zerelmes 

' · ·len l em· · oly &n 1elnle, ro int· egy őszt napna It 
Vel'őfényes, beteg sugara., holott maga a ta-

--
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vasz teljes erejű i~jusagat óhajtja, a. nyár 
perzselő lángjával. Fényességet óhajt, a. maly 
va.kitson, zajos örömöket és_ egy egész világ 
rajongó hódolatát. Követeli az imádatást min
denkítöl, ha. most nem is egészen, késöbb bi
zonyosan. Még most elég egy s~ál virág, négy 
nyphAtos, egy tubarózsa, ktisőbb egy eg~sz vi
rágos kert kell, gyémántfoglalatban és legto
vábbra. egy gyémántos kert kell akár virág· 
foglalat nélkül. 

Nézze el kérem a. gyöngeségemet, hogy 
erős vagyok a. női tulaj 'onságok megitélésé
ben. Bimbójában megjósolom, hogy mivé fej
lődik mindnyájunk örömére és gyönyörü-
ségére. · 

Minden napon küldhetek azonban én is vi~ 
rágokat, sőt kosárszámra. küldök, ha. jó napot 
szerezhetek . magának vele. De csak halavány 
szegéiye lesz e~ t~.nnak a. viráge&önek, a mi 
önt el fogja. á.ra.szt,ani. Kérem azért beszéljen 
le róla, de ha nem, nyujtsa ki kez.;t egy kissé. 
a. viré.gesö alól és fogjon el egy-egy szálat az.· . 
.enyém közül is. ,. . . . 

Mindezeket igy s.:épen, nyugodtan el
gondolom a. kioszk -előtt. Hallom is, hogy be
csülgetik a virágokat., a dicsőséget és érezem 
is, hogy _az én, fásult ~>.zivem egy kevéssé ol
dódni kezd .... Lá.tom _ a szállougú, s1.erteszPt 
röpkedö virti.gokat és hallom az illattár leve~· 

Belföld. 
Miniszterváltozások. 

A "P.' Hirlapu irja. ·tegnapi számában: 
~Őszi miniszter-változások hirét veszszük ma 
Béesböl, még pedig megbizható forrásból. 
S z ö g y é n y - M a. r i o h Lá.szló, a. király 
személye körüli miniszter ugyanis, már sp;ep· 
tember végén l3erlinbe megy mint monarchi
ánk nagykövEltes helyére g~óf C s á k y Albin 
vallás· és köeoktatási , mínisztsr van kisze
melve. Hogy ezzel egyben ki foglalja. el a 
mostani kultuszmiuiszter tövises székét, a.rról 
értesüléstink még es11k ho:.::závetőlegea kombi
nácziót sem ta.rta.lmal.; jelzi a.zonban, hogy a 
minisztE!rváltozás egyutta.l a.· z e l k: e r e s z
telési kérdés békés mego~dá
s á. n a k utját nyitja meg. Hogy ezzel ka.p
csolatban a kabinetben egyéb változáa is 

göjében könnyü suhogásukat. Ah ! édes drág& 
álmok, melyek vísijzahoznak nekem egy szebb, 
boldog időt, egy gyermekh·ányt, ki szent volt, 
perczeket, a mikor azt hittem, hogy szeretjük 
egymást és végtelen szomoru napokat, egy te~ 
metést. Temetést bizony, a. milyen még soha.
sem volt. Zugott •J. vilá.g mind~?n harangja. ós 
gyászruhába öltözött, a kit csak láttam, fe
kete fátyolt vont szem$ elé az ég is és sötétbe 
borultak áldott hegyeim. 

Azóta mosta.uáig nem. foszlott el a látó
határról a gyászfátyol. Látom most is, a. hogy 
szakadozott, meghalványult rongyai előttem le
begnek a fényes !evegőben, mint ezüsthullá-
mok között egy-egy fekete sáv. , 

I?e a fák között áttörő napsugárban ró-
. zs.a.szm kön~yü k~.bát?k látsz~nak, finom csi~

kek és egy mgerlo vall, alabastrom nyak. Vi
dám nev~tést hallok már és incseliredő pajkos 
beszédeket, j\Z örömöknek és a boldogságoknak 
csengéseit. Es mind jobban csábitanak von
~ana.k, bá~oritnak és biztatnak: hogy ~együl
Jek köz~Jitk, de Mm ogy a hogy edclig vol
tam, nemcsak külső sziuben1 de szivvel·lé
lekkel a. máért a. mának és semmire egyébre 
nem gondolván. ·· " . 

Magáért édes, csupári maga. miatt vannak 
ezek a vá~tozá.sok. Az 'etudeok, UJ.elyekben 
ptóbálgatom' az én tiszinte j6 kedvemet·Vissza-
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végbe fog menni, az előrelátható. A kormány 
a kérdésben békét akar • mivel az egyház 
törekvései u ily irányban haladnak, várható, 
hogy u ország nagyfontoaágu belső reform.· 
jainak parlamenti tárgyalása a hosaza11 de 
azért nem knésbbé melléke1 viszályt a le
hetöséghez képest elintézve találja. A kabi· 
Betben minden esetre meg van a törekvés 
arra, hogy egyházpolitikai ügyek kezelésében 
az egyenauly helyreí.lljon s a korábbi évek 
könnyü éa kényelme• elintézési módjához 
viazatérjenek . .Fennebbi hirünk ozáfolatí.r& 
egyébként el vagyunk készülve i éppen azért 
már eleve jeleznünk kell, hogy értesülésünk 
poziüv alappal bir 1 a kabinet politikája is 
u imént megjelölt irinyban fejlődik." 

A valuta-azabilyozás keresztülvitele. 
A valuta-törvények mind a magyar, mind 

az osztrák pénzügyminiszterium részéről át
küldette:it már a királyi kabinet-irodának, ugy 
hogy a szentesités ma vagy holnap megtör· 
ténik. A törvények közzététele augusztus 8. 
va.gy lO.ére várható. J elenleg a két kormány 
között a törvények keresztülvitelére vonat
kozó eljárás állapitt&tik meg. A magyar pénz· 
ögyminiszterium képviselői, B e l h á z y és 
E n y e d i miniszteri tanácsosok Bécabe ér
keztek, .ho~y ~. osztrák . szakelőadókkal, a ke
resztülvlteh elJaráB tekmtetében megallapo· 
dásra jussanak. Elsö 11orban azon rendsv.abá
lyokról van szó, melyek megelőzendik az ér
meveratés:.. Ilyenek a b é os i és körm ö ez-· 
b a n y a i p é n z v e r d é k számára szüksé· 
ges berendezések és beszerzések sat. Főleg a 
magánszámlára való pénzve
r é s veretési díja állapitandó meg, hogy mi
elöbb meg lehessen kezdeni a pénzveretést 
magáuszá.mlára is és ekkép az arany beö?.ön
lése a szabe.d nemzetközi forgalomból előse
atittessék. Meg fogják állapitani azon rende
letet is, melylyel a p e n g ö-é r t ék n e k 
még forgalomban levö t i z, b a t- · é s h í.
r o m k r a j c z á r o s d a r a b j a i f o g· 
n a k b e v o n a t n i. Az osztrák értékit vál
tópénz bevonása fokozatosan fog történni, az 
uj pénz veretés~nek arányában. Ellenben a 
k é t f o r i n t o s o k é s n e g y e d f o r i n· 
t o s o k bevonásáról kiilön törvény fog in
tézkedni. Az erre vonatkozó javaslat az psz
szel terjesztetik a parlament elé. V égl;'e meg
állapitják azt az összeget is, melyen az osz
trák-magyar bank aranyrudakat lesz köteles 
beszerezni. 

Aratás után. 
Arad, a11guszius 8. 

Igy aratás után, amikor a parlamenti 
politika szünetel s amikor a diplomáczia 
fürdözik: mint az emberi gondolkozásnak 

varázsolni, mind a mesterüketjuttatjá.k eszembe. 
Ha valahol leányokat, asszonyokat látok vi
dámakua.k és gondtalanoknak : azonnal birálga
tom. Ha mosolyognak édesen, eltünödöm és 
végre is, tagadjam, be kell vallanom : hogy a. 
kegyed mosolya az egyetlen igazi, ha meg
rezzentik szemeik árnyá.t : be kell ismernem, 
hogy ez csak utánzat ; ha szólanak : a hang
ja.ik csengése nem valóságos ; a haju"k illata 
nem a kegyedé; a. kezeik bizonyos puha. érin
tése, nem a maga melegségév~l való. Minden 
utánza.t, hivságos kontárkodás, minden - ke
gyedet utánozza. bájakban és szeTetetreméltó
sá~okban mindenki. De csak azért történnek e 
esabos utánza.tok, kednskedések és hízelgé
sek, hogy el ne feledjem soha a magával töl
tött perezeket és utánna küldjem mindörökre 
fékezhetlen vágyaimat. 

Igy gondolkozván és sort sor után vetvén 
az üres papírra, lassankint néptelen · lesz a 
kioszk környéke. Hallgatagul alkonyat száll a 
fák közé, nyomasztó forró levegő, a mikor én 
fá.zom és didergek. Valami sejtelmea árnyékok 
lebbennek meg körülöttem. Beszélgetek egy 
kevéssé velük és eltünődöm fogalmak, ideák és 
hipotézisek magyarázatai felett. Egy S:i'.Ó felett 
vergődöm néha egyész erőmmel, egy fogalmat 
bontok elemeire rettenetes fáradsággal éJ meg
gyöt.rötten érzem végre, hogy semmi czélja nem 
lehet ennek a munká.nak. 

Cs&k azt vesl'em észre, hogy ma.gá.noa 
uob&im, unalmas könynim, papírjaim és irá-

ARADI KÖZLONY. 

szüneti tárgya, szónyegre kerül a mezö
gazdasági politika. 

Sajnos, hogy ebben a par excellence 
mezögazdasági állantban hpsszu idön át 
valósággal hiányzott a rendszeres, előre 
megtervelt mezögazdasági politika. 

Csak kapkodtunk, csak kisérleteztünk 
idáig. 

Itt csatomázni akartunk, ott a barom· 
tenyésztés fejlődésére mutattunk. 

Antodább a közutak kérdésénél akad
tunk meg; imidább a mezögazdasági ipar 
fejlesztése nyomult előtérbe. 

Egyszer a kisebb földhitel tisztázásá
ban látták á megváltást, másszor a vám
rendszer reformját sürgettük. 

Némelykor árvédelem államositása tünt 
ugy föl, mint minden baj gyógyító szere; 
olykor meg a termelési ágnak okszerü 
megyáltoztatása. 

Es mind e kérdések, mind e sürge· 
tések között egyre lavíroztak az ugyne
vezett szakértök is meg a laikusok is, 
akik természetesen prepotencziával szólot-
tak a tárgyhoz. , 

Nagy sokára azután tisztult a helyzet. 
Látható irány kezdett kibontakozni. 
A földmüvelési kormányzat a mezö

gazdaság egész terét fejlesztő munkába 
fogott. 

Meghozatott az erdö rendezési, a ha
lászati, a vizjogi törvény. 

Elethe lépett az uj szállitási tarifa s az 
uj kereskedelmi törvény. 

A Tisza szabályozása az egészvonalon 
rendszeres, tervszerü munkában van s a 
Vaskapu megnyitásán ezrek dolgoznak. 

A közuti törvény tisztáztatott. 
Szervezve vannak a meteorologiai ál

lomások a vidéki központokon is. 
Különösen a lótenyésztés ügye már 

évek óta annyi figyelemben részesül, 
hogy az elsó tenyésztő államok közé ju
tottunk. 

De nem forditottak elegendö gondot 
a szarvasmarha s különösen a levágásra 
szánt ökörtenyésztés s a finom gyapjut 
adó birkaállomány fejlesztésére. 

A mez6ga1dasági ágnál a nemesítés
hez hozzá kell látni és épp ugy államtele
peket kell létesíteni, mint hogy a lóte
nyésztés javára történt. 

A földmüvelési miniszterium szak
értesitot ad ki, amelyben a maga reform
rendeleteit s az á1lategészségügyi kimuta-

sa.im vannak előttem, hogy ismét éjszaka van 
és ismé:. félek a sötétségtől, az álomtól. Ismét 
nagy fekete fátyol borul é.tlátha.tlanul, kegyet
lenül a szemam elé, ismét fokozom a lámpák 
Tilágossá.gát és mégis sötét van. Az idegeim a 
végletekig izgatottak s minden legkisebb nesz 
megriaszt. Néha azt hiszem, hogy kiáltanom 
kell, néha, hogy bucsuzni mindazoktól a. kiket 
itt kell hagynom. Rettegek abban a biztos tn· 
da.tbau1 hogy nem lesz időm és erőm, hogy le
irjam egy papírra. : "Isten vele !ll Oh, mit nem 
adnék, ha világosság lenne, ha nappal volna, 
mikor ragyog az ég és az emberek JÓkedvüek. 

Aztán a láz . . Zavaros ködfátyolbau 
uszó képek, erősek, nagyok, fenyegetözők, 
mintha. valami bünöm volna, a m.i bántJ& a 
lelkiismeretemet. 

Es ujra, meg ujra neki fogok, hogy bevé
gezzem kegyedhez szóló levelemet. Megnyug
tat kissé, ha igy beszélhetek· magával bár tá
volról is ét~ biztat a remény, hogy a szátszórt 
betükből kiolva.ssa az érzéseimet. 

Azt hiszem, hogy már hat északé.nyi idő 
is elmult és lássa. pedig még csak most EISte· 

ledett, a kioszkban ülök, kábultan, fáradtan. 
Tá.voról apró csillagok gyanánt fénylenek a 
nyaralók ablakai, egy-egy mulatókertböl a zene 
hangjai törekesznek erre felé, szerelmea párok 
suhannak á.t az utakon és én kétségbeesetten 
vergődöm, a.zt óhajtva, hogy mo1t nem u éj
szaka, hanem a Tirra.dat következzék. 
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sokat, nemkülönben mezógaz.dasági tudó
sitásait közli állandó tudósítóinak rderá
dái nyomán. 

Most, hogy az aratás munkája véget 
ért és szép reményeink vesztéYel van 
okunk töprengeni a jövő felett: a mi
niszterium közzétette táblázatos kimuta
tását M a g y a r o r s z á g a r a t ás i e r e d
ményéról. 

Ez a statisztikai kimutatás fogja uralni 
az osztrák és magyar terménybörzéket; 
da nagy befolyással lesz a gabona-árak 
alakulására az egész Közép-Európában, 
annál is inkább, mert ma már kétségte
len, hogy a föld kerekségén az i d e i 
t e r m é n y - h o z a d é k k i s e b b, 
mint a mult évi volt s mert az északon 
meggyülemlett bajok következtében egyre 
fejük felett lebeg az az orosz politika, 
amely a belső veszedelmek ellen az óvó
szertmindenha a külsö kitörésekben 
kereste és találta meg. 

Ugyanezzel a munkálattal kapcsola
tosan jelent meg egy uj institucziónak az 
országos chemiai intézetnek szervezeti sza
bályrendelete is. 

Ezt az uj intézményt minden esetre 
üdvözléssel fogadjuk, mert minden más 
haszontól eltekinte, alkalmat fog nyujtani 
arra, hogy a gazdák és kereskedők ter
ményeiket, áruikat mérsékelt dij mellett, 
vegyileg megvizsgáltathassák, továbbá a 
különféle tápszerek és kereskedelmi czik
kek vegyi összetételének megvizsgálása 
által alkalmat fog nyujtani arra, hogy kiki 
magát ama megkárosodásoktól megóvja, 
amelyek egészségügyi és kereskedelmi 
szempontból figyelmet érdemelnek. 

Persze, mindezek, amiket most itt el
mondottunk, az olvasó közönség legna
gyobb részében, mint nem szenzácziós 
dolgok, aligha birnak · érdekel~·~, kel
teni. De hát ki tehet róla, hogy élni nem 
csak jó, hanem kell is; és ki tebet róla,.
hogy Magyarország sorsa és jövendéje a 
mezögazdaság fejlesztésétől ftigg s hogy 
semmi téren nincs akkora nagy szükség 
a tervszerü; lankadást nem ismerő mun
kára, mint az agrikultura terén! 

Örömmel konstatáljuk most, a nem 
éppen kedYezö aratás után, hogy e terv
szerű, szorgos munkásság a mezógazda
sági politika összes vonalain megindult. 

Külföld. 
, Változasok az orosz kormányrendszerben. 

A ,.Standa.rd~ szarint fontos változások 
állanak küszöbön az orosz köz{)onti kormány· 
zati rendszerben, A czár miniszterelnököt fog 
kinevezni, aki egyedül felelős az uralkodónak 
és a ki a miniszteri tá.rczákat ki fogja osz
tani. Az első ilyen miniszterelnök hir szarint 
A b a z a. lesz. 

Oroszország közeledik Angol-ladiálloz. 
A "Timas"-uek jelentik Kalkutá.ból : t)zin· 

bában az a hir kering, hogy három orosz 
csapatosztály a Pam1r-fensikot egész 
H i n d uk us i g, tehát azon területet, a hon· 
nau Janoff ezredes a. mult évben visszavonult, 
ujra megszáll otta.. 

Időjárás. 
Ugnyo".dl: regll;'el 7 órakor 752.0 mm., déldáll t 

órakor 752.% ru. Hómwúl& reggel 7 órakor c• +20. 7, dél· 
után 2 órakor c• + 2 •. ~. Szll iráHyG ú errjl: reggel T 
órakor D. •· délután 2 órakor D. 7. Fl!lJ&/Jui: reggel 
t5bbnyire derilt. délután borult. c •• ,r»>k az utóbbi a' 
6ráb&Jl: S milliméter égiháboru nl. 

A ko l e ra. 
- aqneztae 1. 

Triesztből irják augusztus 2-ról: Torre 
Annnnziá.tában (& nápolyi .kikötöben) ma kö
tött kí az Albany angol gőzös, mely Tagan· 
rogbóJ, az azovi te~ögerröl jött éa melyea me-



;~ 
j 

'l .. ~ 

~-

t 
( 

lt:Sttt. aug-u~ztu>t 4. · 

natközben kit halálos kime~~etelii koleraeset for· 
dult elő; a hajót ez okból Maitában visszauta
sitották és ne•n engedték meg neki, hogy ott 
szenet vegyen fel. Torre Annunziátában kapott 
szenat és élelmi szereket, azonban vesztegzárba. 
kellett m9nnie. 

Pétervá~ augusztus 2. Ide érkezett hírek 
szarint Moszkvában és Rjasanban is több kolera· 
esetet konstatáltak. 

Gra"de?Jz, augnsztv.s 2. Laskovitzből jelen
tik, hogy Porsch, a mozgó-posta hivatalnoka 
Grandenzből a vonatta.l oda érkezett s mint
oogy koleragyanusnak találták, orvosi rende
letra ott marasztalták. 

Pétervár, augusztus 2. A szent zsinat leg· 
utóbb vallásos proczessziókat rendelt el. Az or
vosok azonban ellenezték az egyházi kör.me
neteket, mert nagyobb töme~ek növelik a ko
lera veazedelmét. 

Kitajev, nisni-novgorodi tigyvédet Bara
nov kormányzó az uszó-kórházba rendelte 
büntetésből azért, mert azt a hirt terjeszt
gette, hogy a kolera nem is létezik s hogy 
hasztalan gyötrik az embereket. Kitajev im· 
már kiállotta büntetését, amennyiben kolerás 
betegek és kolerá.s halottak mellett három
hdrom t~apo" is három éjszaká11 keresztül teljesi
tett ttirrasztó szolgálatot. 

. Pét.ervár, julius 2. Zary.:in, kerületi váro., 
mintha kihalt volna, mert a rendkivüli heves 
m6don fellépett kolara · miatt a ~árosból majd
Rem mi11de11 lakos elmmekiilt. 

Az 
•• •• 

"ARADI KOZLONY" 
e Jöhetési árai: 

Helyben Vidéken 
lt•sbozltord,·a: l!lzétköldve: 
~gész éne 12 frt - kr. Egész éne 14 frt- kr. 
Fél éne 6 fri - kr. Fél éne 7 frt - kr. 
Negyed éTre 8 frt - kr. Negyed éTre 8 frt 50 kr. 
Kg:r hóra l frt ..... kr. Eg:r bóra l frt 20 kr. 

E1yea azáa ira helyben ö kr, videken 6 kr. 
. . As elöfizet.Ssi p_é,nze_k, Tala~int ~irdetési és ~gyéb 

.IJak: az w ARADI KOZLO!'oi'Y~ kiadóhiTatal&oak kUlden•. 
dlík, ugyazinte ide utaliUldó mioden o1y ügy, mely a lap 
anyagi részét illeti. 

JlutatTányszámokat egy hétig in~ryea éa bérmenn·e 
killd • kiadóbin.tal. 

Az "Aradi Nyomda-Társaság". 

Aradmegyei telep Krassóban. 
- Az uj alTidéici telepek. - · 

B e t h 1 e n András gróf roldmüvelés
ftgyi miniszter· az ország délvidéki részében 
fekvő állami birtokokat abból a ezéiból tekin
tette meg, hogy mily mártékben alkalmasok 
azok arra, hogy azokon hosszabb bérJeti időre 
alapitott középterjedelmü gazdaságok létesi tes
senek. A földművelésügyi míniszter Agyelőre 
3 községnek telepitését tervezi. Ezekre vo
natkozó előmunká.latok már befejezést ts 
nyertek. 

A czél, a melyet e telepítéseknél szem 
előtt tartott, az volt, hogy egyrészt alkalruas 
talaj kiválasztása folytán fejlődésképes t.elepek 
létesittessenek; másrészt, hogy a telepesek oly 
vidékekről hozassanak, a hol a mezöjCadasá.g 
má.r fejlettebb s egyuttal a lakosság foldbir
~kboz juttatása agrárpolitikai szempontból 
ktvá.natos, Gond fordittatik arra is, hogy a te
lepesek lehetőle~ egy vallásfalekezethez tar· 
tozzanak, hogy xgy a~ egyöntetüség nemcsak 
nemze~égi, de vallási tekinteiből is meg le· 
gyen, a mit ugy a templom, mint az iskola 

~ ügye .kívánatossá tesz, A tlillepitö uradalom 
~yanis a .közczélokra szolgáló területeket 
díJtalanul adJa a telepes községnek. 

Egyik ily telep a Temesvár malletti Va
dá.szerdő területén léi;esittetik. Itt 3000 &:at. 
hold kitünő földön 138 szantesi református 
család fog tanyá.t ütni. A kiosztott terület 
6-50 hold között váltakozik. A telepesek 
között van Mokry a jónevü buzanemesítő is. 

A másik telepes község a krassó-szörény
megyei Bálinez község mallett lesz. A rész· 
ben kitünö, részben középminöségü 4200 kat. 
hold földet 100 k i a p e r e g i (A r a d
m e g y e) és 100 makói református család 
foglalja. el, a kik között hármas fogáara 
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ARADI KOZLONY. 

osztott egyenként 16 hold területet oszta
nak ki, 

A harmadik telep Bácsmagyében Bogo
jeva község mallett létesül. Ide Szlavoniá.ból 
60 magyar család települ vissza és ugyancsa.k 
Bogojaváról 90 család részesül a foldosztá.sban, 
A házhelyre szolgáló területek Bogojeva köz
ség belterülete. mallett hasittatnak ki és jelen
tékeny emelkedésére azoigálnak magának a 
községnek is. · 
. . Ezeken kÍTül még két nagyobb te Iepités 
18 vaL tervbe véve Krassó·Szőrényme!D ében, 
A földmüvelési míniszter azándéka az, hogy 
oda Bélrésmegyéből jöjjenek a. telepesek, a 
hol tudvalevőJeg a töldmüves-osztály a leg
kevésbb~ van abban a helyzetben, hogy tulaJ
donhoz 1uthasson. Hogy ezek a telapitvények 
azokon a területeken nemzeti missziót is tel
jesiteni hivatvá.k, azt talán alig szükséges kü
lön kiemelnünk. 

H l R EK. 
A1g11zt11 4. Cslltörillk. R6m. kath. naptár: Domon· 

kos. - Protestáns naptár: Domokos. - Görög-keleti nap
tár (julius 28.): Fókaaz. - A nap kél 4: 6ra 4:3 percz· 
kor, nyugszik 7 óra 28 perczkor. 

Kölctcey-kiiayvt&r nyitTa Tan keddeu '' szom. 
batou 8-4-ig és pénteken l J-12-ig. Helyiaég: polgári 
iakGia. földszint. 

Augasztua 7. A gyoroki azépitö-táruság illése. 
Augasztal 10. Arad Táros közgyillése d. u. 4 6rakor. 
Augasztua 13, 14, 15. Lörinczuapi dijlöTéazet az aradi 

löTilhlében. 
Augusztus 13-15. 1tgpédi kongresazna Gyllrött. 
Augusztua 14. Al: aradi iparosifjak tánczrigalma a 

TÚ<Isligotben . 
• Augasztua 14. L6tenyéutéai jutalomdíjak kiosztúa 

a TIÍ&ártóren. 
Augasztua 22. Onosok és természenizsgálók llláee 

Brassó ban. 
SzepteMber 27. Barabás·BariÍth aajt6piir tárgyalúa. 

._ Személy! hirek. F á b i á D László fő. 
ispáD. tegnap reggel csalé.djával a szepeamegyei 
Barlangligetre utazott, honnan visszatbrvén 8-án 
a közigazgatási bizottság ülésén elnökölni fog. -
V é g h Aurél királyi jószágigazgató hat heti 
szabadságra elutazott. TáYollétében 8 o h w e r· 
t e o z k y Ede vezeti a jószágigazgatóság ügyeit. 
A jószágiga.zeató eza.badsáeá.t csa!lá.dmegyei baasa
rága-sziondai gazdaságán tölti. - 8 z e m e r e 
Pál honTedőrnagy Szegedrill Aradra érkezett. -
8 i D g e r Eduárd bécsi" hirlapszerkeszW váro
sunkban tart.ózkodik. 

- A hivatalos lapból. A király S á r
k ö z y Aurél, Fejérm'lgye alispánjának a har
madosztályu vaskoronarendet, D • l l h o p f 
Guaztávnak, a horvát-szlaTon országoa kormány 
osztályta:u\csosának nyugdíjaztatása alkalmából a 
harmadosztályn Taskoronarendet, C z a D y u g a 
Józsefnek, a magyar nemzeti muzeum ·. itkárá.nak 
nyugdíjaztatása alkalmából á Ferencz József-rend 
lovagkeresztjét és H a D Jl i k e r Pálnak, Szent
György so~ab. kir, város községi tanítójának sok 
évi hü sz•lgálata elismerésedi az arany érdemke
resztet adományozta. 

- Milyen ld6 lesz 7 Av. időjósló táviratok 
dolgában rendeletet bocsátott ki a kereskede· 
lemlig,vi miniszt.erium. Ebben értesiti a posta
igazgatóságot, hogy a központi meteorologiai 
intézet időjósló tá.viratokat, malyeket dijmen· 
te11en továbbitanak, a közönséggel közleni 
kell, oly formán, hogy az táblára függesz
tendő ki, olyan helyen, hol a:>:t a publikum 
mindig láthass&. A r a d o n az időjósló te-
1egrammos tábla a postahivatalnál van 
kiakasztva és tegnap a következö jelzés volt 
rajta: 

Aupsztua 4. 
Változó felhőzet 
Szeles 
Hösülyedés , 
Eső. 

A legutóbb érkezett időjósló tiviratokat 
lapunk mindig ki5zölni fogja. 

- Miniszteri köszönet a Neuman·czégnek. 
N e um a n testvérek aradi szeszgyáros czág 
az "Arad-Gáj külvárosi kisdedóvoda" ezél
jaira óOOO frtoa alapítványt tett. A vallás- ~s 
közoktatásügyi m. kir miniszter a nevezett 
czégnek, ezen áldozatkész és hazafias alapit
váoyáért, őszinte elismerését és köszönetét 
ny;ilvá.nitotta. 

- Közigazgatási bizottsági ülések. Arad
magy!\ közigazgatási bizottsága f. hó 8-án 
hétfőn délelőtt 9 órakor ülést tart. Ugyan-
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csak e hó 8-án délután 4 órakor ülésezik Arad 
város közigar.gatá.si bizottsága is. 

- Jekelfalusay Aradhoz. J e k e l fa l u s s y 
József miniszteri osztálytanácsos azon alkalom· 
ból, hogy az orszagos statisztikai hivatal fő

nökévé lett kinevezvEt, Arad város törvény
hatósághoz szivélyes hangu Jairatot intézett, 
amelyben hivatalos müködésáhez a város. tá
mogatását kér:. 

- Ülésezö bizottság. Tegnap délután f1U 
6 órakor ülésezett P a r e c z Istvá.n gazdasági 
ta.nácsos elnöklate alatt a kövezési- és köz
tekedési bizottság is köanyagok és kisebb 
munkálatok átvétele tá.rgy~ban. 

- Csökken6 járvány. Orvendeteaen meg
csökkent városunkban a difteritisz•esetek 
száma. A mult héten 13 esetről érkezettjelen
tés a főorvosi hivatalhoz. Egy ese~ hal&lozé.lf
sal mer!llt fel. 

- Jóváhagyott alapitó levél. N • u m a n 
testvérek czég által Gáj külvárosban emelt 
óvodára vonatkozó ala.pitó levelet a vallás 
és közoktatásügyi miniszterium jóváhagyn 
lekii ld te a városhoz és intézkedett az ir&nt, 
hogy ezen 500J frtos alapitvány az alapitók 
nevére kötvényeztessék. 

- A koronázási jubileum megörökítése vé
gett T o l d y László, dr, budapesti fölevé!táros 
most azon fáradozik, hogy összegyüjt.se a ró
és székváros levéltárában 8 az utókor számára 
elhelyezze míndazon .köleményeket, amik csak 
megjelentek a magyar sajtóban a jubiláris finne· 
ségekről 8 azok előzményeirőL Az aradi la
pok tegnap kapták meg a fölevéltá.ros kérelmét, 
az illető példányok átengedéseért. 

- Népesedés. Arad város területén a mult 
héten sz ületett 16 fi és 15 n·ö, összesen 31, 
meghalt 9 ft és 9 nő, öszes.en 18. A születé
sek aránya 36·2 pro mille1 a halálozások ará- · 
ny& pedig 21 "Ü pro mille. 

- Kinevezés. A vallás és közoktatásügyi 
minis2:ter P u s k o v Péter uj-aradi já.rási 
imok, okleveles tanítót állami tanítónak ne
vezte ki s a temesmegyei kir. tanfelügyelő
séghez osztotta be. 

- A tiszthelyettea ur csákója. Kínos ese~ 
szinhelye volt kedden reggel, - mint nekünk 
egy szemta.nu beszéli - a németsági nagy
vendéglő. F 1 e i 8 c h m a n n kapitánynyal 
élén a vendéglőben időzött az Uj-Aradon el· 
szállásolt huszártisztikar nehány tagja.. -
D e u ts c h Ferencz uj-aradi építőmester 

Z i m m e r Mátyás nevü t&rsá.val szintén be
tértek a korcsmába s leültek az asztalhoz, 
melyen egy tiszthelyettes o~á.kója hevert. 
D e u t. s c h fuvaros&, aki szintén betért egy 
itókára, vélatlenül feldöntötte a saját pá.linká
ját, amelytöl .megnedvesült a csákószalag, 
D e u t a c h felkapta a csákót s szalagját 
megtörülte és meniegetözött. az időközben el
távozott kocsis helyett, hogy nem szándékos
ság, hanem az asztallap repedt volta döntötte 
fel a poharat. Fl e is c hm a n n kapitány 
azzal felelt a mentegetödzésre, hogy baszó-
litott négy huszárt s azokkal D e u t s c h o t 
k i d o b a t t a az u t o z á r a. A boldogtalan 
oly szereno'J4tle:D.fil esett, hogy 
ballábának alszárcsontja k•tU 
t ö r t. Az eset, melyet Z i m m e r Má.tyú 
az ezredesnek még Uj·,Aradon lfeljelentett, 
általános megbotránkozást keltett. 

- Lukács Gyula dr orvost Aradról a 
nagyváradi kórházhoz orvossá nevezték ki 
M. o l n á r István dr helyébe. 

- Az e~yéves önkénytesek. A közös had
figyminislltérmm az egyévi önkénytasak szol
gá.lata. ü~yében rendeletet adott ki. Az első 
részben k1mondja, hogy azokat az egyévi ön
kényteseket, a kik a kezelési szaknál szolgálnak, 
nem lehet czimzetes altisztekké kin evezni. A 
második részben pedig kimondja, hogy azokat 
az önkény~eseket, a kik előreláthatólag letes~ik 
a tartalékos tiszti vizsgát, czimzetes szakasz
vezetökké nevezt:ék ki. 

- A aulyos vádak. Egy délTidéki várme· 
gye, Krassó-Szörény egész t i s z t i k a r a 
e l l e n gyalázatos vádak kerül !.ek most nyil
vánosságra. Még nem tudw, kiket fognak 
meggyalázni ; a vá.dlottakat--e, vagy a vádló 

• 
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kat. Mindez a vizsgálattól függ, mely ugyan
csak hatalmas, eddig még csak állitóla.gos 
szannyest van hivatva feltá.rni. N em részle
tezzük a vádakat, itt vannak sz~p sorjában, 
amint megjelentek a temesvári "Reform"-ban, 
több krassó-szörényi polgár interpellác:tiója.
ként J a k a b f f y főispánhoz : 

1. Van-e tudomása Jakabffy főispán urnak 
· róla, hogy a magyének olya.11 hiva.ta!nokai is van
nak, akik e l i t é l t f e l e k n e k a 
m e g y e i l e v é l t A. r b ó l s z á z f o-

' r i n t é r t a d o g a t n a k e l e r e-
d e t i o k i r a t o k a. t? 

~ 2. V an-e tudomása a főispán urn&k arról, 
, hogy a megyei tisztviselök közt olyanok is Vll.n
nak, akik h a m i s n y u g t á k m e l l e t t 
a. m e g y e i p é n z t á r b 6 l p é n
seket vesznek föl és eze· 

. k e t a. z t á n c z é l j a i k r a f o r
ditják? 

3. Ha Jakabffy főispán urnak erről nincs tudo
mása., aka.r-e ezen állitásokról bizonyságot sze
rezni olyképen·, hogy esetleg sajtóbiróság utján 

'derittesse ki igazak-e, nem igazak-e a vádak, me
, lyek a maguk általá.nos voltaban az egész tiszt-
viselői kart gyanusitják ?" 

. -- Puticiu Traján volt aradi gör.-kel. rö
. máu theologiai tanárt, az uj temesvári roman 
plébánost e hó folyamán fogják · hivatalába 
instalálni nagy ünnepségek között. 

·- Harczászati czellövészet. A gyalogság 
. es tüzérség közös narczászati ezéllövészete ma. 
tartatik meg a tüzérségi lövöldéu Lippán. 
Részt vesz benne haziezredünk négy zászlóalja 
és a 7. tüzér-dandár két ütegéből alakitott 
hadi üteg. Az érdekes ozéllövészet a hadtest 
területéről nagyon sok törzs és főtisztet fog 
Lippára vonzani s igen valószínű, hogy Lippa. 
város közönsége tömegesen fog a lövöldére 
tolulni, hogy szemtanuja legyen a.z érdekes 
látványosságnak, melyben ezuttal elöször lesz 
alka.lmuk gyönyörködni. 

- Sulyos baleset. G r ü n Ferencz uj
aradi lakos hasonnevü fia kedden a. határban, 
hol a huszárezred végzett. szakaszgyakorlato
ka.t, egy futam alkalmával a lovak elé került, 
s nehány ló keresztülgázolt rajta. A finsnlyos 

· sérüléseket szeuvedett, állapota reménytelen. 
- Szemle. Az Aradon állomásozó 3-ik 

honvédhuszárezred e hó 9-én keddeu lószem
- lét tart, mely után a századok Ji'a.kertre és 

Glogováczralmennek s ugy fognak a lugosi 
~ szakaszgya.korlatokra. vonulni. 

- Gyilkosság a czirkuszban. Csabán teg-
- nap este - mint lapunknak írják - megint 
· gyilkosság történt. A czirkuszban előadás köz

ben egy L a. d á n y i nevü · szolgalegény 
- összeveszett F i l á r i Endre rendőrbiztos

sal. Veszekedés köz ben Ladányi, a ki már 
régóta forralt boszut a rendör ellen, kapát ra

, gadott és azzal k e t t é h a. s i t o t t a F i-
l á r i k o p o n y á j á t. . 

- A völegény párbaja. Z i ff e r Alfréd dr. 
szegedi orvos jegyben járt egy előkelő Uri 
leánynyal s kétszer visszaadta neki a jegygyü· 
rüt. G u t tm a n n Géza, a vasut~ leszámitoló 
hívatal tisztviselője, a miatt sértöen nyilatko
zott róla, minek következtében proTokálta. 
Guttmann segédei becsületbiróság elé vitték a 
dolgot s a becsületbirák Ziffert elős?.ör pár
hajkéJ?telenuek. má.8odszor, négy hónap mulva. 
párbaJképesnek it.élték. A párbajozók meg-

·- vereciketek bandázs nékül, ha.rczképtelenségig. 
Zitfer:dr. a jobb hóna alá hat ezentiméter 

, hosszu vágást kapott, amely elmetszet.w az 
' összes izmokat ésC a két ütőeret. Guttmanna.k 

bal szemöldökét, szemgolyóját és arczát egész 
a szájáig ketté vágta a kard. Szemevilágát 

-~ elvesztette s mellén és jobb kezén is meg-
sérült. 

- Felgyujtott urasági kazlak. Puszta-Domb
egyházáról irják nekünk, hogy W a. s me r 

- báró Antal uradalmában két óriási kazal bu
zát felgyujtottak s a. 4000 fr t é r t é k ü ter· 
més hamuvá lett. A gyujtog~ással csaná.dme
gyei parasztszocziálisták va.nna.k gye.nusitva, 

- Öngyilkosság. K o c s u b a Pável ter
novai lakos lakása ajtajára felakasztotta ma
gát. Tettének oka. ismeretlen. 

- A vármegye szakácsa. Kevés v:ármegye 
diesekedhetik olyan jel&!! s:.akácsoaal, mint Arad
vármegye. 8 nem tudták ezt a derék embert me~
beesülni csak azért, mert ezeretett poharat haj
togatni. Elcsapták. E feletti elkeseredésében még 
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több poharat hajtogatott fel a ga.ra.tra., mint ren
des körülmények között. Bevitték a torony alá 
B a r t 6 k randőrhadnagy elé. 

- Hogy hivják ? 
- A vármegye szakácsának. 
- A nevét mondja meg l 
- Semmi köze hozz~ ! 
- Be fojjom csukatni, ha nem viseli magát 

illendően. 
- Ahhoz az urnak nincs ·joga., azt szeretném 

én lát.ni. · 
- No ha. szeretné, ·Ut le kell csukni t 
S ugy lőn. Az érdemes szakács tegnap fél 

délután döngette a kóter ajtaját, persze hiába. 
Kijózanodása után kiszélesbitik a tudását egészen 
a letartóztathatás jogi kérdéseig. Magyarázatokkal 
a kihá.gási biró fog szolgálni. 

- Elmebeteg. B r e c z Károly, baracz
házi tauitó, egy krajczár nélkül Aradra jött. A 
szerencsétlent letal'tÓztatták csavargás miatt. 
Egész viselkedése csendes örület jeleit mutatja.. 
Visszatolonczoltatott. 

- Jutalom a gondos anyának. Kis-Zombo
ron S z i k l a y .Károly drné mozgalmat indi
tott olyan czélból, hogy & környék népe közül 
azon anyák, kik gyermekeiket kitünő gonddal ápol
ják, esetről-esetre megjntalmaztassanak. Az ilyen 
anyáknak errefelé nálunk elég jutalom szokott lenni 
a férjemuram ....,. cs ó kj a. 

- Ribillió. S z e n c z Gusztáv volt fö
pinczér szabadságot vett magának tegnapra 
virradóra széles jókedvében a Szabaclstígtéren 
botrányt rendezni. A vállalkozó szellemü fér
fiu lakat alá tévödött. 

- A tekintély. S e r á k Károly tő és 
székvárosi állatkerti igazgató Aradon tartóz
kodása · alkalmával leszidott egy rendőrt, a. 
miért figyelmeztette, hogy sátabot alA.ku fe gy· 
VArét töltve ne tartsa. A budapesti rendőrség 
a tárgyalást befejezvén az iratokat itéletho
zatal végett megküldte az aradi kihágási bi· 
rós ágnak. 

- Uj jogczim. Má.moros atyafit támogatnak 
a• rendől'ségre. A mci.mot·áva.l egy kis garáztlalko
dás is kapcsohitos. 

- Hát nlit müvelt kend?- rivall rá szeliden 
egy sarzsi. . 

- Könyörgöm : ó v i n t é z k e d t e m. 
....... Mi a. tatárt csinált ? 
- Hát igenis : óvintézkedtem a kolera. ellen. 
- Zálogházi árverés lesz ma. W e i s z 

Dávid zálogintéxetéoen, mire az érdeklődőket 
e helyen is figyelmeztetjük. 

- Pályázat. A. marosvásárhelyi tvszéknél 
jegyzöi áll. 2 h. a. A pécsi tvszéknél II. oszt. 
jegyzöi áll. 2 h. a. A trencséni tyszéknél aljegy
zöi áll. 2 hét alatt. Az eperjesi tvszéknél II. oszt. 
jegyzöi áll. 2 hét alatt. A debreczeni pénzügy
iga.zgatbságná.l gyakornoki áll. H nap alatt. A 
zilahi tvszéknél jegyzöi áll. 2 hét alatt. A n.-ki
kindai jbiróságná.l albirói áll. 2 hét alatt. A fiu
mei fövámhivata.lnál II. oszt, vámtiszti áll. 3 hét 
alatt. A szvidniki jbirósítgná.l albirói áll. 2 hét 
alatt. A s.-a.-ujhelyi t\'széknél II. oszt. jegyzöi 
áll. 2 hét alatt. A billédi jbirosá.gnál albirói áll. 
2 bet alatt. A lugosi tvszéknél alje~yzöi áll. 2 
hét ahtt. 

' H y me n. 
Felsö-teszért Hofbauer Lajos, aradmegyei 

föpénztári ellenőr, szombaton délután 6 órakor 
esküszik örök hűséget a núnoriták templomá
ban D ö r n e r Mariska. kisasszouynak, D o
h i as c h i József tekintélyes aradi kereskedő 
bájűil nnokahugának. 

Gyászrovat. 
Vörös lgnácz kurticsi birtokos Alhunytáról 

mít tegua.p tudattunk - & következő gyász
jelentést vették : 

Scháder Mária mint nnokahug, Baloghné 
szül. Vörös Lujza és Amália mint testvérek 
saját, ngy számos rokonaink nevében is mély 
fájdalommal tudatjak szeretett nagybátyja., 
illetőleg testvérük és rokonuk f a r á d i 
V ö r ö s I g n á. c z n a. k, folyó évi an
gusztus hó l-én, az esteli órákban, életének 
78-ik évében, hosszas betegség után bekövet
kezett jobblétre szenderültét. A boldogult hült 
tetemei aug. 3-án, délután 4 órakor fognak a. 
róm. kath. egyház szartartásai szarint a knr
ticsi családi sirbolthan örök nyugalomra. he
lyeztetni. Az engesztelő gyászmise áldozat &u
gusztus ö-én fog a szentmá.rtoni róm kath. tem
plomban az egek Urának bemutatte.ni. Béke 
hamvaira! Kurtica, 1892, aug. 2. 

1892. augusztus 4. 

Bienenstock Gusztávné szül. Scha.Uínger 
Hermina élte 23-ik s boldog házasságának 
harmadik évében - irja buttyini levelezönk -
tegnap délben hosszu szeuvedés után jobb
létre szenderült. A fiata.! asszony korai halála 
széles körben &_legmélyebb részvétet keltette. 
Temetése ma. délután les7.. Nyugodjék bé
kében! 

SP O R T. 
A budapesti nyári lóversenyek. Az idei nyári 

lóversenyek aug. 7 -én kezdödnek és 8 napot vesz
nek igénybe. Versenyek lesznek aug. 7., 9., ll., 
14., 15., 18 , 20. és 21. napjain. 

· A vadászat ideje megnyilt. Augusztus l-én 
fütj és fogoly - vogelfrei. Visszhangzik is a vi
dék lapjaiban az örömtől. Ez alkalmat arra. akar
juk felhasználni, hogy érdekköreink figyeimét ~a 
vad értékesitésének rendszeres, az ország köz- és 
vidéki pontjain leendő, tervbevételére hivjuk feJ. 
Tudjuk, hogy létezik ily egylet a. fövá.rosban, a 
tagok buzgóságán nem is fordul meg. De nem ki
ván~atjuk, hogy ez egylet üzletszerü.en foglalkoz
zék a vad értekesitósével. Erre á.lland6 kép\·iselő 
kellene, ki szervezni a vaduak piaczot és kelen
döséget biztositó méltányos árt szerezui tudjon. 

Egyletek, Társulatok • 
- Az 11aradi dalegylet" augusztus hó 4-én 

csütörtökön, est~ 8 órakor, rendes helyiségé
ben, választmáuyi ülést tart, melyre a t. vá· 
lasztmány tagjai pontos megjelenésre kéret
nek. A z e l n ö k s é g. 

- Az aradi vendéglösök és kávésok ipar
társulata 18\:12. évi augtlsztus 4-én, délután 3 
órakor folytatólagos rendkivüli közgyülést ta.rt 
a városháza emeleti kistermében, mely1·e az 
ipartársulat tagjai ez' uton is tisztelettel meg
hivatnak. A z e l n ök ség. 

- Jóváhagyott alapszabályok. Az általános 
ó- és n j s z e n t a n n a i temetkezési egylet 
alapszabályait a. m. kir. be!ügymiui.<szt.er ~ be
mutatási záradákkal ellátta. 

Nl u l a t s á g o k. 
- Aradon és kllruyékén, .;.., 

- A kurticsi tanulóifjuság áltA.l a ·lttiftioai 
tanulók felsegélyezésére julius 31-én rende
zett tánczmulatság a lehető legjobban sikerült. 
A négyest 4± pár tánczolta. A vigan mu
latókat a reggeli ö óra vetette csak haza. Ott 
voltak : 

A s s z o n y o k : Botta Döméné, Berko
vics Rezsőné, özv. Binéth Jakabné, özv. 
Cinpuliga Györgyné, Fülöp Józsefné, Gebe
lesin Lázárné (Rajt.ény), Hankó Antalné, 
Knöpfmacher Jt'Jzsefné, .Kripp Vilmosné, özv. 
Leitner Sándorné (B.-Csaba), Lővinger Fe
renczné; Madden Tom né (Má.c, a\ Menczer 
Arminné (Szent-Márton), Mirouu Vazulné, 
Rusu Béláné (Kisjenö), Schmiedt Józsefné, 
Ursu Miklósné stb. 

L e á n y o k : Biuéth Berta, Bruckner 
Hermina, Fischer ReginA. (B.-Csaba), G€belesiu 
Lukréczia (Sajtény), Hirschmann Katicza., 
Huss Antonia, Mirou Zsófika, Plopu Lnkréczia., 
Rusu Lujza (Kisjenő), Simon Aurélia (Radna), 
Spitzer Zsenike (B.-Csaba), Behattelesz Teréz 
(Arad), Schmiedt Lujza, Schmíedt Jusztin, 
Schwartz Emma, U rsu Katicza stb. 

Szinház. 
- Arad nyári szinháza. Z e m p l é n y i 

Sándor és társai tegnap nyuj tották be Arad 
város tanácsához a tőlük köve telt felvilágosi tó 
adatokat és pótkérvényt a nyári szinkör fel· 
építésére vonatkozólag. Kérvényük azon a.lapra 
helyezkedik, hogy Arad város közönsége 
tekintet nélkül arra., ki lesz az igazgató 
okvetlen megkapja a nyári szinkört. A bead
vány több pontjair. a köved!:ező~kivonatba.n is
mertetjük: 

a) Kérvényezök ragaszkodnak tQvábbr& ia 
ahhoz, hogy a. szinkör 10 évi tartamra. adas
sék ki bérbe. 

b) A Baross-parki telken, mit a város 
egyedül az építkezésre adna, hajlandók fel
épiteni a. szmkört minden kárpótlás nélkül B 40 
év leteltével & szinkört a város tulajdonába 
engedik át. 

o) Kivánják, hogy az épület jelzáloggal 
kötessék le jókarbantartás czéljá.ból. 
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d) Ha a. szinkört a város épitené fel, ker
vényezök hajlandók azt a megszabandó bér
i>sszeg fejében bérbe venni s mindazon bizto
siookot megadni, mit bármely igazgatótól a 
vá.ros megkövetelhet. 
· eJ Kérvényezök teljesen alávetik magukat 
a szinügyi bizottság követelményeinek, a. mit 
velök s a müvezetövel szemben ·a 1->izottsá.g. 
bármikor érvényesithet. 
· f) Végül kérvényezök a szinkör tervét 
·készek a tanácsnak, vagy & 'llzinügyi bizott
ságnak bemutatni, ugyszintén azon térfoga
tot illetve területet megjelölni, melyre a szin
. kör felépitésénél szükség van. 

IRODALOM. 
Az Ország-Világ legujabb száma ismét 

tartalmas szöveggel és szép képekkel jelent 
meg. A B e n e d e k Elek jeles szerkeszté
sében megjelenő :a~ban Sziklay Jánostól. He
ged us Istváutól, Szomaházy Istvántól, Turi 
M. Istvántól1 stb.-töl találunk érdekes köz
leményeket. A jó és olcsó lap szerkesztösége 
Budapesten, Erzsébet-körut 12, sz· alat.t van. 

VEGYESEK. 
- Egy idegbajos nö öngyilkossági kisérlete. 

Fiaskár J úzsef székesfehérvári háztulajdonos
nak és városi bizottsági tagnak felesége ön
gyilkossági kisértetet követett el. Flasklirné 
huzamosabb idö óta szanvedett idegbajban. 
Vasárnap jött vissza raclegundi kurájából s 
tegnap a székesfehérvári uszodában fürdött, 
a hol már valószinűleg öngyilkossági szándék
ból, a. viz alá. marült ; ugy kellett kimanLeni. 
Ezután elment egy kereskedésbe · s ott egy 
kést vásárolt, a. melylyel az éjszak& folyamán 
a gágéjét s bal kezt)u az izmokat és űtereket 
átmetszette. A gyorsan előhivott Trummer 
Gyula dr kerületi orvosnak még sikerült a nagy
foku vérvesztést elállita.ni a.unyira, hogy a nő 
már jobban van és felgyógyulása. iránt semmi 
kétség sincs. Az öngyilkossági kisérletet való
szinűleg elmezavart állapotb11.n követte e. l.· 

- Furfangos csaló. A julius hó 28·iki 
tolna-z.omba.i vásáron az ottani uraság több el
adótól szarv&smarhákat vásárolt. Az uraság
nak nem lévén aprópénze, a kocsist három da
ra.u 'flzázasSial váltás végett elküllite. Több he
lyütt. já.rt a k•csis, de aprópénzt nem kapott. 
Egy furfangog csaló - a ki jelfln volt, midön 
az uraság kocsisát váltá.s . végett elküldte -
utánu!\ menvén a. kocsisnak, kérdezte, hogy 
felváltották-e a. három százast, mire a kocsis 
nemmel felelt. Ekkor a csaló azt, mondta a. ko
csisnak, hogy öt az uraság utána küldte, hogy 
ha. nem válthatta fel a százast, neki adja át, 

. majd ö tudja, hol lehet azt felváltani. A ko
csis eleinte vonakodott, de utóbb mégis átadta 
a három darab százast a csalónak, a ki azzal 
tovább állott. Mindez ideig nem sikerült s. fur
fangos csalót kézrekeríteni, pedig a. százasokat 

_azóta már valószinüleg f'ólvá.ltotta. 
- Román nemzeti ajándék Ferdinánd trón

örökös menyasszonya számára. Furcsán hangzó 
. dolgot irnak Bukarestből, a. hol a. legsajá.tsze

rübb történetkék ts kü!önben nem valami 
- sz_okatlanok. A román fövároska e nembeli leg

UJabb nevezetesiégs anuál érdekesebb, mert 
azzal a nászajándékkal függ össze, melylyel 
Ferdinánd román trónörökös JÖvendőbeli alatt
valói megakarják lepni szépséges FP.rdinand 
trónörökös királykisasszony menya.sszonyát, Má
ria edinburgi herczegnöt. A két legolvasottabb 
bukaresti lap pár nap előtt az~ a. sajátszerüen 
hangzó hirt közölte ugyanegy időben, hogy a 

. rendörség a kormány megbizásából Bukarest
ben; J assyban, Bakanban és más városokban 
házról-házra. jár és az embereket, különö
sen pedig a vagyonosabb kereskedöket, arra 
kényszeríti, hogy egy gyüjtöiven írjanak alá. 
egy diadém r&, melyet a. román nemzst a. trón
örökös menyasszonyána.k nászajándékul adni 

. ~og: ~ legkisebb összeg, a. melyet alá kellett 
trm, t1z fran.k volt. Az emlitett két laphoz azon

.· ban mindanfelöl panaszok érkeztek, hogy a rend
{irség a Jegkíméletlenebb tolakodással jár el a. 
"gyüjtés" körül. A bukaresti államügyészség 

, erre házkutatást tartott a. két lap szerkesztö
ségéb!:'n j az ügyészség ugyanis elszarette volna 
csipm azokat a leveleket, malyeket a két lap 
ebben a tárgyban közönségének körébői ka
pott, hogy aztán a panaszkodók ellen eljár
hasson. A panaszlevelekre nem tudtak azon
ban rá.a.kadni. Ez a.z a piká.n1 történetke, maly
nek hire Bukarestből érkezik. A kormány
páni lapok persze siettek kijelenteni, hogy' a 

t& f neiiiftt"td rízur r· xu r~wntr at c#aie 
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kormány semmiféle megbízást nem a.dotL a. 
rendönégnek, hogy egy diadém számára gyüjt
sön. Minthogy azonban a rendörség egy és 
ugyanabban a.z időben a mondott czélra Ro
mánia. különbözö városaiban tényleg "gyűj
tött", általános a vélemény, hogy a kormány 
a.z ügynek ilyetén való kissé b otrá* 
nyos szinezetü szellőztetése következtében a 
"gyüjtéstu hirtelen beszüntette. 

- Véres mulatság. Rivarossába.n, Piemont 
egyik kisebb helyiségében, a mult vasárnap 
véres utcza.i harcz keletkezett a rendörség és 
a lakosság közt, mely oly arányokat öltött, 
hogy San-Ma.uritióból lovas és gyalogos kato
na.ságot rendelt ba a polgármester és ostrom· 
állapotba helyezte a. helységet. Az összeütközés 
oka kissé homályos. Annyi bizonyos, hogy 
Szt-Magdolnának, a város védasszonyának az 
ünnepét. ülte a lakosság s a mulatság folya
mán tánczra perdült a fiatalság, az öregebbek 
pedig bor mellett töltötték a.z időt. Ejfél táj
ban a. hatóság be akarta. szüntetni a mulat
ságot, a minek többen ellenszegültek. A vita 
vége lett, hogy néhányan a mulatozók közül 
hajba kaptak a. jelenlevő rendőrökkeL A ve· 
rekedés egyre veszedelmesebbé vált s nemso
kára. valamennyi karahinieri el volt páholva. 
A katonaság végre lőfegyverét használta. Há
rom ember elesett és közülök kettő nyomban 
meg is halt. A verekedés csak akkor ért vé
get, mikor San-Mauritióból a. katonaság meg
érkezett. Az izgatottság folyton' tart és a pol~ 
gármester szüks9gesnek lá.tta a katonaságot 
tovább is a helyégben marasztalni. 

- Veszedelmes madarak. Két fr&nczia öOO 
papagájt vásárolt össze Bra.ziliában, azonban 
köztilük 300 mar a tengeri uton elpuszt.ult;. 
Havraba érkezve, az eg,vik .franczia sulyosan 
me~betegszik; javulva Páris utazik és ismerö
séhez sz á lJ. N emsokára megérkezik 40 papa
gáj - ennyi maradt meg - Párisba; a mely 
házba vitték, ott megbetegedett csakhamar 
nyolcz emb11r, még ·pedig torokgyuladásban 
és tüdögyulá.sban, a madarakat máshová szá.l
litják, ott is tüdőgyuladások támadnak ; e ma
darak csakhamar egész epidémiát okoztak Pá
risban. A legtöbb beteg 4-6·ik napon meg
halt. Másutt is ta.pasztalták, hogy külfüldi 
madarakkal fertöző betegségekat hurczoltak 
be ; igy lR-':311-ban Hamburgban, a hol nyol
czan betegedtek meg~ szinten tüdögyuladásbau 
(2 mftghalt), mikor külföldi madarakat kaptak 
hajón. 

- Az asszonygyülölö Strindberg. Strind
berg, a. kitüuö svéd iró, köztudomás szeorint a 
legnagyobb mártékben nögyülölö. Legutóbb a 
gyöngébb nem iránt való ellenséges érzelmeit 
ugy tanusitotta, hogy egy asszonyt tettleg 
bántalmazott, A kistt.sszony bepörölte a. költöt. 
David kisasszony a tárgyalás folyamán el
mondta, hogy egy a költővel egy házban lakó 
ismerős csa.~ádot meglátogatta, St.rinclberg durva 
szitkokkal illette. Mikor azonban másodszor 
látogatatt el, Striuclberg nekirontott és ledobta 
az erkélyről. !'d:int uogy & kisasszony állitását 
két tanu is bizonyította., Strindberget a biróság 
115 korona. fájdalomdíj éi 2(() korona fizetésére 
ítélte el. · 

- Hüség a höségben. A párisi Figaró ado
mája. A nap süt. A llöség fullasztó. Négy hölgy 
ül együtt felig sötétes szebában Egy hang: 
Mit tennének önök hölgyeim, ha megtudnák, 
hogy .férjök megcsalta! Rögtön boszut állaná
nak talán azzal, hogy viszont megcsalnák 
öket? Soha! volt a. !Uegdöbbentö egyhangu 
vá.! asz. Hogy-hogy? En azért nem, szólt ,az 
egyik hölgy, mart anyám jutna. eszembe. En 
azért nem, szólt a másik, ~ert egy nőnek min
dig becsülnie kell magát. Es ,ön? - tették föl 
& kérdést a. legnaiva.bbnak. En azért nem, -
mart nagy a hőség ! 

- Dinamit-lopás Párisban. A pisai lő~,>or
ra.ktárból, mint egy trieszti táviratból tudjuk, 
32 kilogramm dinamit eltünt. Nehaí.ny ortebol
lóí anarkistát gyanusitanak a lopással, de 
eddig senkire sem ·lehetett a tolvajságot. rábi-
zonyita.ni. . 

- Szeazácziós megtéres. Rómáb6l irják : 
A nestariánusok patriárkája., M a r 8 Sis n u n, 
kinek családjában e papi méltósá.p: már évszá
zadok óta öröklődik 8 a.z nrnia.hi kath.-cha.ldei 
érsek, msgr. A u d o n Tamás előtt a katholi
kus hitvallást letette. A nestoriánusok, patri
árkajuk • lépése által buzditva, most 
esapatosan lépnek é.t a katholikus vallásra.: 

- Nihilista nyomda. Varsóban tegnap egy 
nagy nihilista nyomdát fedeztek feL A rendör
ség több mint háromszázgyanus embert fogott el 

• 
- Román agitátorok a kolozsvári ügyvédi ka

mara előtt. A kolozsvári ügyvédi kamara. lesa 
hi vat v& arra., hogy Ra ti u, Mihályiu és Coro
jan u román ügyvédek el1en megtegye a kellő 
intézkedést azért a perfidiáért, hogy ezek a. 
magyar alkotmányra felesküdött hazaárulók 
szintén csatlakoztak a hírhedt bécsi deputá.
ezióhoz. Mint most értesülünk, Ratiu tegnap 
volt köteles magát igazolni a kolozsvári ügy
védi kamara előtt bécsi utjáért. Mihályiu Ti
vadar &gusztus 14 ig, Corojanu Gyula pedig 
augusztus 16-áu, mint utolsó napon, köteles a. 
kolozsvári ügyvédi kamara felhivására .igazo
lását beadni. A kamara a11:utá.n tárgyalás alá 
veszi a dolgot s bizonyára érdemü~ szerint 
fog elbánni a román agitátorokkaL · .. 

- Francziaország vasutain 9422 mozdonyz 
21,869 személyszállító és 233.155 teherkocs1 
jár-kel. Ha. egy mozdonyt és ötven kocsit szá
mitunk egy vonatra, 4G63 vonatot lehet ösz
szeállitani, mely 4.663,()(X) embert szállithat 
mindenféle irányba. · · 

- Olaszország lakossága, 8. hivatalosan 
megállapitott népszámlálási adatok szarint 
összesen 30.3~7,291 lélek. Legnépesebb .Lom
bardia,· melyuek ma.j:;lnem négymillió ·a la kósa, 
nevezetesen 3.932,111 lakos. Piemont népes
sége 3.252,738.-18~1-ben 927.ö48 házasságot 
kötöttek. A születések száma· -volt 1.052,118 
törvényes, 8!,044 törvénytelen. ....::.. Meghalt 
795,3.Cl7 személy; & · születések száma tehát 
336, 775-el multa. felül a halálozások számá-t. 

- Amerika petrpleum-termelése. Az észak
amerikai Egyesült-Allamok petroleum-terme
lése 18~1-ben a legnagyobb volt, melyet eddig 
elértek. 'rermeltek ugyanis 50,150.000 hordót 
(18HO-ben 46 miliió s l~H-ben 35 millió hordó 
volt a termelés.) Az 50 milli6 hordóból 341/ 1 
millió Pensylvánia, New-York és Nyugot-Vir
ginia álla.ma.iból eredt. 

- Monte Carló legujabb halottja. Mult hó 
vége felé egy lívornói fíH.tal olasz. Guiseppe 
Martineili ugrott a tengerbe a monte-carlói 
szikláról. A borzasztóni összeroncsolt testet 
nemsokára megtalálták s a halottnál nem ta
láltak semmiféle értéktárgyat, holott értékes 
gyüriit és lánczot szekott volt hordani. A fiatal 
ember bátyja, az öngyilkosság hirére .. Monte
Ca.rlóba sietett és ott megtudta, hogy szeren
csétlen öcscse huszonnégy óra alatt ötvenezer 
lirá.t ve8ztet.t fl> bu.nkuál : nem tudta. a.zoubau 
megmagyarázni magának, hogy hova. lett a. 
szarencsétlen áldozat gyémántgyürüje és órája. 
A rendörségnél azt mondták neki, hogy va
lószinüleg elzálogositotta azoktt.t. Ezen a nyo
mon haladva, a.ztán alkalma. volt, a~ öngyil
kos, bátyjának a rablás egy másik nemével is 
megismE~rkedni, tnelylyel az embereket Mo
na.cóba.n kifosztogatj!\k. A öngyilkos csak
ugyan elzálogosította értéktárgyait egy a Café 
de Paris-ban tanyázó zá.logkölcsöuz()nél, a lri 
a kétezer fraokot érö . tárgyakra négyszáz 
lirát a.d~tt kölcsön a következő emberséges 
föltételek mellett; A kölcsön ötven frank ka
mattal együtt tizenkét óra a.la.tt vissza.nze· 
tendö ; ellenkező esetben az elzálogositott 
tárgyak a. kölcsönző tulajdonába mennek á.t. 
Az öngyilkos· bátyja. csak nagynehezen éR 
magas. kamat letizetése mallett birta vissza
kapni öcscse értéktárgyait. Az ilyen "kölcsün
ügyleteket" egész nyiltan kötik a. monte-carlói 
kávéházak ban, malyekben az uzsorások mindig 
kés?.en lesik a. ba.nk által kifosztagatott áldo
zatokat, a kiken még va.u valami r&bolni való. 
Mégis csak szép ország az a Monaco. 

- Megcsalt leány boszuja. A különben 
esendes Foggiába.n véres szerelmi tragédia 
folyt le1 mely egész Olaszországban óriási 
feltünést keltett. A tra.gédia höse, D o n a. d o u i 
l!.,ra.nceseo gróf, hosszu utánjárás után meghó
ditotta a tizenhat éves S a ll a Tornasina szi
vét. Toma.sina egy vico-garnicoi korcsmáros 
leánya s szépsége által az egész tartományban 
ismerték nevét. Nem szükölködött udvarlókba.n, 
sőt akárhány előkelő családból származó ké
rője is akadt. De a gargnicoi V én us, azzal a 
kifogással, hogy még fiatal, valamennyi kérőjét 
kikosarazta.. Ha. fiatal is volt ahhoz, hogy 
férjhez menjan, ahhoz elég idösnek érezte ma.
gát, hogy sze~essen. Szerelm?7"el a kicsapong~ 
D o n a d o n 1 Francesco grofot tűntette ki, 
a ki a gyönyörü s?.ép leánynak házasságot. 
igért. A gróf, a ki a. közeli Foggiában 
lakott, az utóbbi idökben elhanyagolta Toma.si
ná.t, sőt a.nnyira mant indiskrécziója, hogy & 

szép leány kegyével nyilvánosan dicsekedett. 
,.Az ilyen leányt, tette hozzá a gróf, az em· 
ber megcsókolja., de nöül nem veszi.• A gróf' 
eme nyilatkoz:a.ta Tamasina tudomására jutott.. 
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A megcsalt, meggyalázott leány e hó 19-én a 
közellevö Foggiá.ba ment a a város legelő· 
blöbb utczáján megleste csá.bitóját. Nem 
sokáig kellett várakoznia. "Jó napot 1ignore, 
szólitotta meg a leány a grófot. aki lóhá.t?n 
köz~tledetlo felé, szeretnék véled egy-két szót val
tani.11 - 11FéJre az utból!" rivalt rá a gróf, de a 
leányt ezzel el nem ijesztett&. - "Akarod viasza
adni becsület•met, a melyet 9lra.boltál ?" kér
dezte TomasinL - "Nem. •-:- "Hát nem akarsz 
nőűl venni 711 - "Nem.• -·"Akkor még csak 
azt mondom, hogy te magas társadalmi állá
sod daczára, semmirevaló ember vagy, a ki 
nem érdemli meg, hogy tovább éljen. Jó éj
szakát, aignore !" a ezekkel a szavakkal To
maaina tőr~ döfött a gróf szivébe .. A gró~ né
hány pttrcz mulva meghalt, Tomas1na pedtg, .• 
ki egy darabig mosolyogva nézte szeretöJe 
holttestét, a rendörségre ment s feljelentette 
magát. 

CS.A..:R~OX:.. 

:Sünöe volt.. 
- As ,.A r a d i K ö z l ö n y" eredeci noTellája. -

(lf) lrta: UJ. Gil7 Ede. 
- Félreismerted öt anyám, 6 imád en

gem s örökre boldogtalan lenne, ha máshoz 
mennék nöül. 

- S mit szólnál hozzá, ha kétségtele
nül bebizonyítanám neked, hogy legtávo· 
Jabbról sem gondol arra, hogy téged ve· 
gyen nöül? 

- Az nem lehet, hisz mondta nekem, 
hogy egyetlen boldogsága én vagyok a házas· 
ságunk egyetlen életczé.lja. . 

-De mégis? 
- Még akkor is boldogtalanul szeretném 

airomig s örömemre szolgálna, ha boldognak 
tudnám öt. 

- E:~~ a felfogás az, mely nektek leány~k
nak, legtöbb, muló keserii órát azerez. A m1ly 
ferde ez a felfogás, épp oly oktalan. Hát 
méltó-e a te szerelmedre egy olyan férfi, a 
ki mást ezeret ; nem Jázad-e fel női büszke
séged, hiusligod a. roellöztetés nyomán, s nem 
futja-e be arczodat a harag, a gyűlölet, a 
sértett önérzet pirja akkor, midön látod, hogy 
hiába epekedsz az után, a kinek gyöngéd ne
mednél fogva fölötte állsz ? ! 

- N em, nem, anyám ! Az öszinte, igaz 
érzelem kizárja az okoskodást, a ki okoskodik, 
az nem szaret. Ha a sors azzal vert meg egy 
leányt, hogy nem mélt.ó egy férfiu szerelmére, 
hogy nem tudja lebiiincselni az imádottat, oh 
akkor a hibát, a lörpeséget csak önmagában 
keresve fogja föltalálni. 

- Elméletileg elég measze vagy már -
jegyzé meg gunyosan Berkassyné - de ez 
nem a te hibád, hanem az enyém. Már kez
detban meg kellett volna akadályoznom, hogy 
V á.ry efféle elbizakodott Don-J uan-theónát 
bf'széljen be a fejedbe, a mely tulságosan fo
gékony akkor, midőn mellözendő szél.iőségek 
befogadásáról van sz6. . . 

- Feddés vagy szatua akar ez lenn1 ? 
kérdé felindulástól remegő hangon Bella. 
- Vedd ugy, a mint neked tetszik ! Csak 

nem akarsz felelősségre "Yonni, vagy rendre
utasitani engem ? 

- Bocsáss meg anyám, de ehhez a. hang
hoz részedről máig nem voltam hozzászokva. 

- Hagyjuk ezt ! - viszonzá szemöldeit ösz
szehuzva. Berkessyné.- Jövőd fontosabb, sem
mint méltatlanra pazarolt gyermekszarelem ál· 
dozatául dobh&tnók. . 

- N e öt it.éld el, inkább engem anyám ! 
- Téged csak makacsságodért s hiszé-

kenységedért ítélhetnélek el, de az 6 büne 
sokkal nagyobb. Bele lopta magát gyermek
azivedbe, hi~geteu, ámito~ nemosak téged, 
de engem is ; s most, hogy egy bizalmaa em· 
berünk utján, a ki neki is bizalmasa, mihez
tartás végett kérdést intéztettünk hozzá, ki· 
jelentette . . • . 

- Gyorsan, gyorsan, ne gyöliör.J aür-
geté Bella. 

-- Kijelentette, hogy - bár csinos figura 
vagy - esze ágában sincs, hogy komolyan 
vegyen. 

Szegény Bella ! Tördöfés nam fájhat ugy, 
mint az a seb, maly anyja szavai nyomán 
!ilzivében támadt. Megsemmisülve hanyatlott 
-vissza a kerevetre, elfödte arczát s kö-
11yekbe fojtá. kétségbeesése, csalódása ke
a;erv.,.it. 

Ber kessyné gondos mamához illő módon, 
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- kétes győzelmének most már biz:os tu
datában, - vigasztalni igyekezett leányát, 
De nem téveszté szem elől, hogy még nin
csen teljesen készen, még meg kell előtte 
pendi~eni az eszmét, hogy - addig is, roig 
végkép feledi a csapodárt - csak egy uton 
lehet elkerülni a világ szánó mosolyát és hogy 
ez az egy ut az oltárhoz vezet. 

Sajátságos jellem volt az a boldogtalan 
leány. Szeretett véghetetlenül, kimondhatatla
nul s nem jutott eszébe a mentő gondolat, 
nem támadt kétely lelkében, hogy a szarei
mesének tulajdonitott nyilatkof1;at minden szava 
merö koholmány. De hogy is kétkedbetett 
volna egy az élet nem egyenes utait, a vélet
len körülmények összetalálkoztatásának mes
t.erkéJt szövevényeit nem ismerő ártatlan, ta
P&:sz~latia~ le~nyka az édes a~y.Ja s~avaiban? 
M1dön anyJ& nJr& elöhozta a barot, 1zgatottan 
ugrott feJ, Ietörlé könyeit s lázasan szivéhez 
kapva mondá: 

- Ha meg is csalt az egyetlen lény, a 
kit siromig fogok: szeretni, ne tudja, hogy 
érte szenvedek. Esküszöm h&misan szerelmet, 
mint tette 6, s azután messze innen, mi
nél messzebb, a távolban talán neDA fog 
olyan nagyon ae.jogni ez a sziv, melyet ö té-
pett össze. . 

- Be fog heggedni sebed én édes gyer
mekem, az ö hazug szarelméért bőven fog 
kárpótolni e. nemes báró igaz szerelme. 

Karjaiba zárta gyermekét, arczán a 
megelégedés mosolya ömlött el. Bella félreve
zetése vár&kozáson felül sikerült s a báró ügye 
meg v&lt nyerve. 

lFolyta~aa köntke1ik.) 

Távirato ll. 
Vancsa érsek temetése. 

Balázsfalva, augusztus 3· (Saj. tud. táv.) 
V a n c s a érsek temetése ma délelőtt 
ment végbe rendkivül nagy részvét mel
let. A papok által vitt érczkoporsót nagy 
számu papság és Alsó-Fehérrnegye tiszt
viselói élén kisérték a püspöki kastélyból 
a székesegyházba. A gyászmise után 
G ram me r dr kanonok mondott gyász
beszédet, mire a koporsót a sir
boltba vitték, hol számos püspök nyug· 
szik. Vancsa bethlen-szentmiklósi jó
szágát és 30 ezer forintot a nevét viselö 
egyházi alapitványnak hagyta. Rokonai 
általában kisebb mérvü hagyományban 
részesültek. 

Megrabolt közjegyzö. 
Temesvár, augusztus 3· (Saját tud. 

táv.) Nagy-Szent-Miklóson ismeretlen tet
tesek betörtek S i m o n s i c h királyi 
közjegyző lakásába, mialatt a család a 
dalárda mulatságán időzött. Elraboltak 
nagyszámu értékes ékszert, asztalkészletet, 
drágakövet, közte M i h á l o v i c s volt 
zágrábi érsek becs.es ajándékát, soo frt 
készpénzt. A csendörség a tettesek nyo
mában van. 

Bismarck jenai beszéde. 
Berlin, augusztus 3· (Saj. tud. táv.) 

A • Tageblattc-nak jelentik Londonból : 
Politikai körökben nagy feltűnést kelt 
Bismarck jenai beszéde. A lapok szerint 
hallatlanok a támadások, melyeket beszé
dében Bismarck intézett Caprivi ellen, 
azok a látszólagos sza badelvü fordulatok 
pedig c~ak ravasz számításból erednek. 

Kolera. 
Pétervár, augusztus 3· (Saj. tud. táv.) 

Hivatalos jelentés. szerint Penza városban 
és kormányzóságban 14, Rjasan városban 
I 6 és Mentelinski kerületben 3 ember 
halt meg kolerában. 

Kiizgazdaság. 
Békés-Csabán és környékén e. cséplés ja· 

vábe.n tart, az eddig .nyert terméseredmények 

igen különbözlSk. A buza minösége sok helyen 
silány, az aránylag legkielégítöbb is gyenge, 
hektoliterenkint 65-68, 70, 73, a legJobb 75 
kilós. Kat. holdankint (1600 öl) az egyes földelt 
szerint - 56 hitert ad, mint leggyengébb ered
ményt, átlagban és le&többet 7--9 hektolitert 
és mint kitünő termést 10-11-et ; az idei 
buzatermés tehát nem ütött be. Arpa szintén 
nem sikerUlt; mennyiségileg is kevés lett, alig 
7-8 hektoliter, minőség& pedig silány, a 
szem vékony, laza. Tenr-eri rosszul szemesedik, 
krumpli és répa ia elmaradt. A napszámbérek 
csökk~nö félben vannak; julius hó első hetében 
fizettek még l frt 50 krt, most már csak 
l frt 20-a\. -

SzeszBzlet. 
- Augua.tua S. -

Jlai jegyz4seink: Kénárú nagyban ~yers ausz ó-i.-1 
kicsinybeo 5'.50 hord6 oélkUl, per 100 liter •;. beleértT• 
16 fri fogyasz~ei ad6t. 

Budapesti gabnatizsde. 
-.U • .Aradi J[OII4111l:J'0 t6Tir&ti bd68i.uai,

Budapeat, aug. s. d. IL 5 6ra. 

\""- Ga-bon.a 1· · 100 l P & ' Irany-l klgramm 
zat frt ' 

·liA.n&ág; • I&nyha 8.2o- 8.85 
tisza..-idáki • • • 8.20- 8.85 
pest..-idék:i • • 8.1 <-- 8.RO 
fehénnegyei • 8.20- 8.85 
bácskai • • . • 8.20- 8.85 

H ~ ~~~~r•l'l!.L...:~==::
-4 Ron l - 1\anyha.! 6.90- 7.10 
~-~~ ... .. ... -.. ·-- . 

M ,_ takarmány •. llanyht.--.-
• IVJia é~•t.ni ..-~16 • ,. .--.-· 

sorfozdet • • . ~ .-.--.-
.. Zlb :_ iszilai~-'5.50~ 
M Te.agerl bTn'8áii • • .lia~ylia) .Uá-- uo 

~ másnemU • . • ~ 4.70- 4.75 
=-fpói!!F-'repczl~ !ianyha1tó.75~ 

~öles 1 - ;Ianyh&f a.- a.2~ 
~~~~~ta..-aszra .•• osend.j 7.tl~- 7.8& 
~~~ S.U !uni111 1892 • ,. ~ 8.21- 8.2S 
r; • oazre • , • . " ~-.---.-
§l Teageri máJ~·jun. 1892 ' oaend 7.16=-7.7~ 
~.. ·- azep~.-okt.1891 ,. . f.S6- 4.88 
~ci~ hfP'esru:'t;..-aui' osetid.l a.t~- :;.H. 
~"" ,, , őszre ~ 1 5.43- 3:47 -~ .. 

~~! K:;p~~:·~~ aag.·eEept. 189l~lanyhajto.~;:;;,;; 

Hivatalos 'rfol,.amok 
a budapesti áru- és értéktőzsdén 

Budapest, 1892. anguaztllR S. 

](agyar aranyjáradék 6°/e • • • • • • • • • • • • -.
:Magyar aranyjáradék 4•;. • • • • . • • • • • . . 110.6() 
:Magyar papírjáradék ö9/e • • • • • • • • . • • • lOO.tiQ 
:Magyar nsnti köloeön . • • . • • . . • . • • • 12U.50 
){agyar keleti '+"&&Ilii. államköhény I. kiboosájtú • -.
Magyar keleti Tasuti államkötTény II. kibocsájtás • -.
)[agyar keleti ..-as11ti államkötTény Ill. kibocsájtás. 117.
llagyar földtehermentesitési kötTény • . . • • • • -.
](agyar faldtehenneutesitési kötl'ény dradékkal • -.
Temes-bánáti földtehermentasitési köh'ény • . • • -.
Temes-bánáti földtehermentesitési kiit..-. záradékkkal -.-
Erdélyi földtöhermenta8itési kö~..-é~y . • • • • -.-
HorTát-szluon földtehermenteattést kötTény • -.-
llfagyar uólödézem&Táltsági kötTény. • • • -.-
)[agyar nyereményeorsjegy·kölcsön • • • • • • 142.7i 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjeu • 136.W 
Osztrák járadák papirba.a •• r • . • • 95.7i 
Osztrák járadék ezüstben • . t • , • 95.2& 
Osztrák járadék aranzba.a • • • • 113.7& 
18L8-ki államsersjeg:rek • • • • • HO.-

ldegeaek •évsora Aradon. 
- Á.UglliZtUI S, -

fe~ér Kereazt uálloda: Steinger Róbert dllalkoz6, 
Temea..-ár. Dr. Balica Lajos tallll.r, Györ. Pimaresi Kiksa 
magánzó, Schönberg. Btarin Herm11-nD mérnök ás aeje, 
Temenár. Dr. Barna Ignácz ilgy..-éd, B11dapest. Szemer• 
Pál őrnagy, Szeged. Podhoránszky N. •zredor..-os, Nagy· 
várad. Breit N. föhadnagy, Temes..-ár. 

N ador aztlloda: Singer Ede aztrkeszt6 4s neje, Bée1. 
Háro• llraly azalio Ja: Kotz6 Károly jegyzö, Radu. 

Szomorn János tanit6, Pé•~aka. Csorogár N. jegyzi, Silia
gyia. Ritter Károly birtokos, Szemlak. 

Araay l1lca szálloda: Fried Arnold kereskedő, K~ 
takér. Voigtlinder Osnld gyáros, Beél. Fiaebbein Jl6r 
kereskedő, Bilingyia. W einberger Jakab kereskedő, KaTDa. 
Rubin Jakab keresklldö, Kisjenö. 

•agyar loroaa szálloda: Weiugartner Gyala fel
ilgyeló, Boroejenö. )[aron Ferencs birtokos, Lippa. 

Vasa ti sza ll oda: Kárton Lázárné é' ceahídja, A.ra.t. 
Vörös Ökör szálloda: Kiss Ferencs magánzó, Arv

Slltrojny János kere&kedö, A.rad. 

KIS LOTYO. 
Brönni; 

36, 40, 89, 80, 62. 

FeleliSa szerkeszt.ö: VásárheiJ'i Béla. 
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1892. augusztus S 
üaa6j892. 1>78 8-S 

E:Iirdetmén.y. 
A nagyméMSÁgtl m. k. földmivelérigyi mi

mssterium.nak f ... 84276. számu körrendelete nyo
mu H6lmel közhirré Utetik, hogy az osztrák· 
magyar moní.rchíából szí.rmub élő juhoknak Ba
jororszá.gon Tt.lb átviiele megengedteteti. 

Az áhitel a hét 'birm.elyik napján, e u 
oswáll-bajor határon leTé:l valamennyi T&Suii ha
t&rá.llomáaon át történhetik. 

Araci, 1892. julius 21-én. 

A wallroai tanallca. 

8996)892. ó92 2-8. 
, 

HIRDETMEIWT. 
Oroszország keleti és északkeleti vidékein 

felmeriilt kol•ra-já.rvány esetleges beh~czohi.· 
atának megakadályozá.sa, valamint a Járvány 
befogadása és terjesztésére alkalmas á..rtalmak 
eltávolítása érdekéből a nagym. m. kll'. bel· 
iigyminiazteriumnak f. évi &3061. sz. a. kelt 
körrendelete, valamint a meghallgatott főorvos 
véleménye alapján a köveü.:ező óvrendszabá· 
lyok követését rendelem el: 

1. Vendégfogadóaok, korosmáros?k, magán
szállók és iparosszállók tnlajdone~1, egyle~k 
és intézetek nemkülönben maga.nosok, k1k 
idegen ntas~knak, ipa.roasegédeknek, munká
soknak: vagy más idegeneknek. szállást adna~ 
kötEolesek az Oroszország kelatt és északkeleti 
vidékekről érkezi utasokat a beszállás után 
soron kivül a kapitányi hivatalnál bejelenteni. 

2. Vendégfogadók, korosmák és ti;ibb la~ 
kót magában foglaló nagy házak tulaJdonosai 
kötelesek a. trágyá.t és szemetet ~E ndva:rukb?l 
mindennap a. kisebb házak tulaJdonosal padig 
minden ha~ adna p kihordatni, . &z n.d vart ~s 
ház elejét naponta fe !sepe~ tm, . ~ ~zfol~ók&
kat kisepertetni és mész-teJJel kiöbhttetm. 

8. Az utczára vagy folyókába , sz~nnye~ 
vizet önteni, elhullott állatot vagy ba.rm1 á.Uat1 
és egyébb hulladékot kidobni a legszigorubb 
büntetés terhe mallett tilos. 

4. M.inden háztulajdonos köteles árnyék
székét, ha az egy éve nem tisztitta.tott, sü~- . 
gősen .kitisztitt&tni, az udvarán egy kádba VI· 
zet tartani, meJy 100 liter vizre ó klg. nyers 
carkolsav vagy 10 klg. yasg~icz fel~lvasz~va. 
álljon s ezen folyadékboi az arnyékszekbe mtn· 
den ölőhelyre 6-ó liter- szá.mitva harmadna
ponként beönteni, ezsel fe~tőt.leniteudölt a sze
méttartó ládák és gödrök ts. 

6. A lakosztályok tisztán ta.rtandók, a szo
bá.k este és reggel jól azellőztetendök. 

6. Szükndvari házak kapui kora reggeltól 
késő estig tárva t&rt&ndók. 

7. A kntak tisztán t&rtandók. a mallettük 
netán lévő gödrös helyek tiszta földdel feltöl
tendök, a pocsolyák kisz.áritatan.dók, ~ehogy a. 
kut vize a szannyes Vlz lesztvá.rgasa által 
ivásra alkalmatlanná. váljék, a roaz vizö ku~k 
használata meliőzendö s a szomszédos megJe· 
]ölt jö vizü kutak vize élvezendő, 

8. A mészárszékek, valamint. a piaczon 
áruló henteszk vá.gótökéi, asztalal és a mérle
gek legtisztábban ta.rta.ndók, megromlott .. hu.~t, 
hamisitoU tejet vagy éretlen romlott gyu~ol
csöt a pá.rolá.sra szá.nt félére-t gyümölcs ktvá
telé~el, üzleti helyiségekben, vagy piaczon el
á.rusitani a. legszigorébb büntetés terhe alatt 
tiltatik · élvezetre nem alkalmas tá.pszerek el-
kobozta'tni és .m.egsemmisitt~tni fognak., , 

9. Nem élő, de még friSS halak arulasa 
esa.k d. e. 10 óráig engedtetik meg. Az el 
nem árusitott halak .pedig már .k~adott. meg
hagyásban foglalt modon megszantando~, 

10. Bérkocsisok, fuvarosok és közuti va.sut 
álló holyei, ugy a városban, .. mint a va.sutnál 
napont& többször felseprendo, a trágya. eltá
volítandó és a kölön kiadott ntaaitá.shoz ké· 
pest naponta 4 izben fertőtlenítendő. • . 

Kik a jelen hirdetmény~~~ fog.la~t • ovn;~
tózkedéseket nem foganatosttJa.k, k1ha.gast ko
vetnek el és az 1876. évi XIV. t.-oz. 7. §-ban 
el(iirl pénzbirsággal fognak sujta.~. 

Az óvintézkedések fogana.t0s1tásának el
lenörzéaére az Ö88zes rendöri személyzet uta
sittatik. . . 

. Arad, 1892. julius hó 27-én a. ka.pt~~Yl 
.hinta! mint 1-sö foku egészségügyi hatosa.g. 

**' ·o·'·»•ri r·rt·.,...--rerMs rt 

Sarlot Domokoa, 
főkapitány. 

.A.RA.DI KÖZLONY• 
12862 l 8!12. 602 1-2 

HirdetmltnJ. 
A nagymélt. m. kir. belügyminiszterium kOr· 

rendelete 11yomi.n ezenael közhirré tétetik, hoey a 
h&dtengerllszeti hajósuhanezek iskolájába f, 6. aug. 
hb végéig több 1ó-17 év közitti ifju Tétetik fel. 

Ezen iskolára vonatkozó ismeneW fctzet, mely
l>en a felvételi feltételek is réuletesen bent fog
laltatnak, & "'-rosi katonai ügyoutályd! bete
kinthetö. 

Arad, 1892, éTi julia& hb 80-áD. 
A Yároai tanács. 

H. kir. illamviUilltak ti.zletyezetasége Szegeden. 
"..",,."...-~~ .... ,.."_,..,_"..._....._............,..,....,_,,_,....,.-.....--_...."-~_,...~_,...--.....-..."-~--

20977 1 n. v. 92. 595 t-s 

V orsonrtár[Yalási hir~otmóny. 
A m. kir. államvasutak Bpest-Oraoni vona

ll.nak Szt.-Hubert állomé.sán egy emeletea felvét4li 
epiilet, mosókonyha, szabadon álló árnyékszék, 
«azdasági udvar és l.llom!si azinttyus kut lesz 
létesitend6. 

Ezen építési munkálatok blztosit'-sa czéljábOl 
ezennel nyilt pály!za.t hirdettetik és a. pályázók 
felhivatna.k, hogy a versenyfeltételek szerint fel
szerelt és bélyeggel ellátott ajá.nla.taikat legkés<lbb 
f, evi augusztus hó 15-én déli 12 óráig am. kir. 
l.llamvasuta.k szegedi üzletvezetőség titkhi oszti
lyánál benyujtsák. 

Később érkezlS ajl.nla.tok nem fognak figye
lembe vétetni, óvadék fejében 1260 frt készpéns 
ugy megfeleHS értékü és állami letétekre a.lkal
mas értékpapirokban az alulirt üzletveozetaség 
gyüjtőpénztárán&l letétbe helyezendö, a letéti jegy 
pedig az ajánlathoz csa.tolandó. 

.A. lepecsételt ajánlatok boritéka.i "Ajánlat a 
m. kir. államvasutak Szt.-Hubert álloml.aán foga
natosítandó építési munke.kra" felirással 11\ta.n
dók el. 

A végrehajtandó mnnkákra Tonatkoz6 verseny
feltételek, szerzödési tervezet és tervek f. évi 
augusztus hó 8-tbl kezdve az alulirt üzletvezeté:í
a8gnek épitési és pályafentartási osztályában na
ponta. 8 órától 2 óráig betekinthetök. 

A m. kir. államvasutak 
Dzletvezetősége Szegeden. 

91470 l 92. I!IZ. Magy. kir. államvasutak. 

Pályázati hirdetmény 
daraboa és koczkaszén szállitása iránt. 

A m. kir. államvasutak alkalmazottai ma
gánszükségletének részbaBi fedezésére, valamint 
személykocsik és hivatalos helyiségek fütésére & 

jövö 1898. évi januB.r hótól egy, es~tleg három 
évi időta.rtamra évenként szükséges mmtegy 32000 
azaz harminczkétezer tonna darabos vagy koczka 
szén szállitása iránt nyilvános pályázatot hird.,.. 
tünk a következő feltételek mellett : 

1. A fent kitüntetett mennyiség csak megkö
zelítő elöirányzatot képe111, minélfogva az a liquit, 
barna. és kőszénszállitását tárgyazó 6ó46ö l 92, 
számu kiilönleges feltételek ó. §~a értelmében egy 
negyedrésszel álta.lunk szabad tetszésünk szarint 
felemelhető vagy leszállithatb. Fentartjuk magunk
nak a jogot, hogy a fentebb kiMintetett ~Ti .meny
nyiseg szállitását egy, esetleg három évi ldőta.r
tamra is biztosithatjuk, ha t. i. ezen hosszabb 
időre történél kötés által előnyösebb árak érhe
tök el. 

2. A szállitás egyébként az anyagok szállitá
sára vonatkozó 12!1381 l 91. számu álta.lános és a 
liquit, barna és köszénre vonatkozó 6ó466 l 92. 
az. különlegea feltételek ala.pján eszközlendit 

Ezen szállitási feltételek a pályázati határ
időig a m. kir. államvasutak anyag- és leltár-be
szerzési szakosztályánál (Buda.pest VI. ker. And~ 
rássy-ut 75, sz. n. emelet) és az üzletvezet?sé
geknél naponkint a hivatalos órákban megtekint· 
hetök, ugy a budapesti nyomtatványtárunknál a 
megálla.pitott ár előzetes lefizetésa mellett posta. 
utján megszerezbetök. Az általános feltételekért 
25 kr., a különleges feltételekért 15 kr. fizetendéí. 

~lindegyik a.jánlóról feltételeztetik, hogy a. 
fennebbi feltételeket jól ismeri és azokat a meny
nyiben jelen hirdetmény folytán változ.ást nem 
szenvednek, egész terjedelmükben elfogadJa.. 

3. A fent kitüntetett szénmennyiség a szük~ 
séghez képest haTi részletekben még P.edig tul
nyomó részben a téli hónapokban szálht~ndó és 
az időnkénti tényleges havi szükséglet mmdég !" 
megelözö hó második felében fog megengedtetni. 

4. Ujabb képződélifi barna szén (liquit), vala
mint az oly tulajdonaággal biró azén, mely a td-

,. 
seléanél összesül s ez álta.l u égasi foly&matot 
meggatolja., a tüset eloltja, tekintetbe nem v4-
tetik. 

6. A esálliUa a magy. kir. államvuu\ak Ta.

lam.ely állomására bérmentve eazködendö és a be
szállitáai hely u ajánlatban pontosan kiteen4ö, 
megjegyeztetilr, hogy a azém a kiilönlegee feltéte
lek 6. §·• értelmében a. meplla.pitott ssállitási 
helyen vuuti n.ggonokba rakn adandó át. 

6. As ajánlatban mindea kétséget kizáró mb
don megneyezendö azon bánya, hol u ajánlott 
azén termeltetni fog és fentartjuk magnnknak a 
jogot, hogy kikiildött közegek álW.l erré:íl bármikor 
meggyözödést szerezheaadnk. 

7. Mindazon clllgek, melyek mi11deddig uem 
állottak szállitálli TiBsonyban a m. kir. l.lla.mT&s
utakkal, wUt ellSttünk ismeretlenek szl.llitáai ké
pességüket és megbizh&tbságo.kat igazoló keres
kedelmi bmarai bizanyitványt ta.rtomak u ajaLn
lathoz csatolni. 

8. Az ajánlatbu határozottan kiteendö, hogy 
u ajf.nlott szén hazai Tagy külföldi sz'-rmazá1n1-e? 
A belfóldinek jelzett szén akkor fog ha.sai szár
mazásunu tekintetni, ha ez azon kereskedelmi 
és iparkamara által ki'-llitott bizonyitvánnyal iga
zoltatik, a melynek kerületében a termelési hely 
Jekszik. " 

9, Az a.jblatban kiteendlS, hogy az ajánlott 
szén míly göP.:fejlesztö képességgel bir, aza.z hogy 
egy kilogramm szén hány kilogramm vizet gőzö
lögtet el, továbbá az eléghetlen részek szbalék. 
mennyisége és a ealorikus ért8k. 

10. A 11zénnek ára tonnánként vasuti koesikb~to 
rakva bérmentve a m. kir. '-llamnsutak valamely 
állomására szállitva és pedig külön a darabos és 
külön a koczkaszénre néave kfilön az egy és kü
lön a három évi szállitáBra sziunokkal és betök
kel olvashatóan teendtik ki, de kiteendö egyszers
mind az ajátala.ton a azénnek ára a. vasuti koesikba. 
felrakva, bérmentTe a termelési helyhEli legközfloo 
lebb esö Tasuti állomásra is. 

Ajánlatok, malyekben jnitások és 'Vakará.sok 
fordulnak ela, figyelembe nem vehet<lk. 

ll. .Megengedtetik, hogy a. fentebb kitüntetett 
egész mennyiségre vagy annak csak egy részére 
tétessék ajánlat. 

12. Minden ajánlll köteles kiTfonatukra prb
ba.szenet szállítani, mely próbaszén az ajánlaü ár 
a.la.pján fog iizettemi. 

13. Az 60 kros magyar bélyeggel elllotott 
ajánlatok lepecsételve ezen kfilezimmel : 

"Ajánlat darabos és koczkaszénre a 91470 l 92. 
számhoz" 1892. évi augusztus hó 23·ának déli l~ 
órájáig az anyag- és leltárbeszerzési szakosztály
nál benyujtandók1 vagy posta utj&n beküldendök. 

14. Bánatpénz gyanánt az egy évre ajánlott 
mennyiség értékének megfelelő ó százalék kész
pénzben vagy állami letétekre alkalma.a értékpa
pírokban 1892. évi augusztus hó 22-ének déli 12 
óráig a m, kir, államvasutak blllia.pesti föpénztá
rá.nál leteendéi. 

Az értékpapirok a buda.pesti, illetiHeg bécsi 
t6zsdén legutóbb jegyzett, tizeDnégy napná.l nem 
régibb utolsó na.piárfolyam szarinti értékben -
azonban névértéken felül sohasem - vétetnek. 
számításba. 

Az ajánlatban a megtörtént letétel megemli• 
tendő, az arról nyert elismervény azonban nem 
csatolandó az ajánlathoz. 

16. Mindegyik a.jánlb tartozik az általános 
feltételek ö. §-a értelmében ajánlatával az a felett 
hozandó határozati.g kötelezettségben maradni, 
olyképen, hogy a.jánlattevl:í ha. az ellenkezőt aján· 
latában világosan ki nem köti, az ajánlata fölötti 
határozathozatalíg, azon ajánlatteviT pedig, kinek 
ajánlata elfogadtatott, elfogadott ajánlata alapján 
a szerz6dés megkötéséig felelős marad. 

16. Különösen figyelmeztetn~k a pályázni 
szándékozók, hogy ezen feltételektől eltérő aján· 
latok, továbbá Qlyanok, melyek nem a ki\üzö.tt 
határidőig erkezneil:, vagy pótlólag vagy pedlg 
távir&tilag téteinek - végre oly ajánlatok, me
lyekre nézve az el6irt bánatpénz le nem tétetett~ 
figyelembe vétetni nem fognak. . 

17. A m. kir. á.llamvasutak igazgatilsága 
fentartja magának a jogot, hogy az ajánlatok közt 
- tekintet nélkiil az árra - Bozalladon választ
hasson, továbbá hogy az ajánlott mennyiségböl 
tetszés 8Zerinti részmennyíség szállitását enged
hesse át, ha e~~a.k az illettl aj&ntatba.n az ellenkezö 
világosan ki nem köttetik és végre hogy a czél 
elérésére tetszés azerint bá.rmely máa intézkedést; 
is teheasen. 

Budapesten, 1892. julius M. 

A m. kir. államvasutak 
igazgatósága. 
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. · ü zi et-me-gnyitás .. 
V an szerencsénk a. nagyérdemü közönség~el tudatni, hogy fő-ut 2-ik szám alatt 

a városházával szemben 

füsZCr~, ·csem'ege- ·· és 'gYárliiatáru üzlet et 
597 2-B nyitottunk. 

Teljes igyekezettel azon lestünkt hogy az igen tiszt·elt közönség bizalmát pontos, 
jutányos és minden igenyaknek megfelelő kiszolgálás által kiérdemeljük. A n. é. közön
sé~ szives pártfogástért esdve, maradunk teljes tisztelettel 

. I>Ü~~ TESTVÉ~E~. 
._ Azonkivül melegen ajánljuk 

valódi franczia és magyar pezsgőinket 
· , és kiváló minöségü 

o o or ~ ·~ c .-o- ~ :x: .e.. T., 
valamint kitüní:S 

csemege és asztali borainka t. 

ó64-892, gazd. sz. 599 1-3 

Gazdasági gépek 
és ·eszközök, · 

ugymint egy és kétvasa ekék, 
vefögépek, rosták, konkolyo• 
zók (trieurek), technikai czik• 

kek, olaj, cement, zsákok 
le;;jniJIJ tatlllt;sé;;be•a, 

továbbá Szollás.féle 

t 
1 

r 

kazánkőelleni óvszer 1 

IÓI 1,892. 6o3 l-3 

··· Arlejtési hirdetés. Árlejtési hirdetmény. 

. "Iso1 vit'' . .. -- í. 
gözgépek, mozdonyok és ka• l 
záno.k számára, azonnal és j u• , 
tányos árak mellett kaphatók \ 

Pollák és Polgárnál r· .. ' , A radnai kir. járásbiróság és m. kir. adóhi
·.• vatal helyiic!geit képező kir. kincstári épületnek 

a telekkönyv elhelyezhetése czéljából leendő ki
bővítési átalakitási és helyreállitá.si munka. elvál
lalása iránt folyo évi augusztus hó 
13-ik napja d. e. 10 órakoP a radnai 

-· kir. járásbiJ;oság helyiségében 1838 frt 20 kr. ki .. 
kiáltási ár mellt:tt nyilvános árlejtés fog tartatni. · 

Irásbeli zárt ajánlatok 50 kros bélyeg és a 
kikiáltási ár 10 százalékát tevő bánatpénzzel el
látva a szóbeli árlejtés megkezdése elótt a rad
nai kir. járásbiróságnál benyujthatók. 

Az árlejtési feltételek és költségvetési iratok 
a hivatalos órák alatt betekinthetök. 

Kelt a kir. járásbiróságnál Radnán' 1892. 
évi julius hó 29-én. . 

Bartos Gusztáv, 
kir. jbiró. 

, Cognac-quint-kivonat. 
Kitünö, egészséges és 

..!. tnrtnlruus eognRC pillanat = alatti készité~éN, mely 
g. ~ a valódi franczia cognac-
~ .!; tól Mcmmiben sem kü· 
~ ! löubözik. ajánlom e jó-
l:>() .., nak bizonyult kil.lönle-
g ct> ge~~éget. 
., ~ Ára l kilónak (elél$' 100 
>. § liter cogn11c késziteMére 
bt :> 16 frt o. é. KéRzité~i uta-
~~ Isitás ing:rfln mellékelte-
~ tik. LeliJobb sikerért és ...... > __ :_ .... _IJ_D~:->M_~_ .. __...: egészséges gyártmányért 

kezeskedem. 

Spiritusz meg'takaritás 
érhet() el felüimulhatlan pallnka-erl:lsltll-klvonatoftl 
lilt11l; ez az italoknak kelleme~, eröteljes izet al.d 
éH Cijllkis nál11m k11pható. Ára kilónként 8 frt 50 
·kr. (HCO 1000 lilen·e) használati utBMitással cgylitt. 

E _külöulogc~ségel..en kivill ajánlom uulg mla
m.cnn:o .. essenczlamat, rum. szilvapállnka, törköly, 

j f'ukeseru, vutamint a lét<,zö llkörök, szeszes italok, 
, eczet es boreczet készitésére felülmnlhatlan minű

ijégbeu. Kéozítési utasítások ingyen mell&keiteinek. J 

_.- Arjegyzékek ingyen. ..... ; 
Egészséges gyártmányokért kezességet ·l 

vállalok. _ '· .. 1 

Arad szab. kir. "Táros gazdasági széke a 
városi szegények házának kiépítésével kapcsolatos 
munka.k elvállalása iránt f. évi augusztus ho 8-án 
d. e. 10 Ctrakor á.rlejtést tart. 
i; , ' :K.ikiáltáai M.· 28609 frt 40 kr. 
.. ,. , Há.nompenzül· leteeudő a kikiáltAsi ár tO 

százaléka készpAuben vagy ·elfogadható értékpa·-
pirokban. · 

Az árlejtésben részt lehet venni sz6beli és 
irásbeli ajánlatokkaL 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a sz6beli ár
lejtés megkezdésli előtt nyujtandók be s csak akkor 
vétetnek figyelembe, ha azokhoz· a banompénz mel
léke~v& .van s ha az ajánlattevő kijelenti, hogy az 
ArleJtésl felt·eteleket ·ismeri és elfogadja. 

Az árlejtesi feltetelek, a tenek és a költ
ségvetés a mérnöki hivatalnál az árlejtést meg
elözóleg ill' megtekinthetök. 

Arad sz. kir. váro" gazdasági székének 1892. 
évi augusztus hó l-én tartott ülésébőL _ 

P a r e c z, 
• tanácsnok . 

Arad, főtér ll. sz. 559 s-1() 

88881~118~88 ~ 
i. 

12085 l 892." 600 1-3 i 

Hirdetés. ------ t. 
A nagymélt. földn}ivelésügyi 1n. kir. minisz- 'l.: 

ter urnak 3ti672 f 892l sz. a. kel t reedelete ny o- T" 
mán tudomásvétel és r.z érdekelteknek mogfelelö 
tájékoztatása. Tégett ezennel közhirré tétetik, hogy 
a. breslaui kir. kormány az osztrák-magyar monar
chiáb6l származó elő juhok átvitele tekinteiében 
f. é. junius 8-án 279. sz. a. ujabb intézketleseket 
lépt11tte életbe : 

Az inté1.kedés részletei a vá-rosi levéltárban 
megtekinthetök. 

, Arad, 1892. julius hó 16-án. 
A városi tanács. 

I 1939 l 892. ÓOI 1-3 

, :S:irdetés_ · 
Arlejtési hirdetés. Tekintettel arra, hogy ugy a köz mint a ~ 

14651 l 892. sz. Aradvármegye alispánjától. 

Aradvármegye törvényhatósága Aradon magán életre kiszámíthatlan horderövei és meg- 1 
egy lovassági laktanyát építtet, s f!Dnek mun: becsülhetlen előnnyel jár az időszámitás egysé- 1 
k~a.t~~ ~.tX.JO frtnyi összeggel valinak költ- ges volta s tekintettel arra, hogy a középeuró-
segelo1ranyozva.. , pai egységes idöszámitás az ország öszzes köz- ~-

Ezen építkezési munkálat foganatositásá- forgalmi intézeteinél a vasuti, posta és távírda 
nak biztositása czéijából folyó •892. évi szolgálatban, nemkülönben az állami hatóságok 1 
augusztus hó 29-ikének d. e. IO nagy részénél és Budapest fö és székvárosban , 
órájára, az ahspáoi hivatal helyiségeibe, már kötelezöleg életbe is van léptetve: ennél-
zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. fogva a nagymélt. m. kir. belügyminiszterium ' 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 51200-IV-5 l 892. sz. a. kelt körrendelete nyo
a fentebbi mnnktí.lat végrehajtásának elválla- mán, miheztartás és köztudomásra való hozatal 
láslira vonatkozó zárt njá.nlataikat a kitüzütt végett ezennel közhirré tétetik, hogy e végböl 
n~p d. e. 10 órájáig Aradvármegye alispá.ni miszerint az egységes középeurópai idöröl min
hi vatalához annyival is inkább bf!a.dni igye- den hivatal naponként pontos és megbitható tá
kezzenek, miveJ a későbben érkezettek :figye- j~kozást sz.er~zhessen, a kereskedelemügyi mi-:
lemb01 nem fognak vétetni. , mszter ur mtezkedett, hogy a hazai összes vas--

A szóban forgó munkála~ra. vonatkO!o.ó mü- uti állomások, valamint a posta és távírda hí- •,! 

szaki müvelet és részletao feltételek Aradvár- vatalok naponként a középeurópai idö szerintrlt 
megye alispá.ni hivatalánál kitéva vannak és déli 12 órakor a budapesti metereologiai inté- : 
rnegtE'Ikinthetök. A feltételek közül, tájékozás zetbbl a m. kir. vasuti és hajózási föfelügyelö- i 
végett kiemeltetik, hogy az ajánlatok !Ul egész ség utján pontos jelzést kapjanak. Egyébiránt ! 
muukacsoportra. együttesen teendök, hogy to- az időnek a vasuti, illetöleg a posta . és távirda ~ 
v~b~á az épitke.zésnek_ 1894. évi augusztus hó állomásokon kivül külön berendezések üelzö ve
lo-é_1g k~ll befeJez~etn!e s ho, gy végre az ajánl- zetékek) által leendö közvetitéséröl a kereske
kazok 2o.OOO frtnyl banompenzt kötelesek ~ delemügyi miniszter ur engedélyének elözetes 
vármegye pénztáránál előzetesen letenni. kieszközlése mellett az érdekeltek az engedély ~ 

e'ssen~zfa-ftülönlegessegek gyáli Prágában.· Aradon, 1892. évi julius !tó 29-én. megadása. alkalmával meghatározott módon és 

(T
. , . ~ Gl.jáo <il:öltaégüt~ 'l~skodhatnak. 

1

, 

POL LA~ KAROL Y FÜLÖP 

· isztes képviselök kerestetnek.) • ,. · Szathmáry Gyula, Arad, 1892. évi julius hó 16-án. , 
!i:'9 9-!iO 

.-· ••----·--···--------.-=------~~~!~5~9~3~3~3~:<::-::-::;:-;:-:--::~-:-;:-;~a~l~is~p~á~n.:. . ....--::-----:~:-:--- A városi tanács. 
lllyomatott az .Ara.dianyomoatárs&aág" könyvnyomdáJaiban 
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